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FREFAZIONE
Vi ringraziamo per aver preferito questo prodotto della ICOM.

Il ricetrasmettitore IC-751A e’ una versione migliorata del +famoso
IC~7531., Grazsie ad un’'approfondita ricerca di mercato, la ICOM ha
recepito 1 suggerimenti di operatori radio-amatoriali di tutto 11
mondo, ed ha utilizzato queste informazioni per cercare di progettare
11 miglior apparato possibile, dotandolo di quelle caratteristiche che
attualmente sono piu’ richieste dai piu’ attivi partecipanti al mondo
delle comunicazioni amatoriali. Questo programma di ricerca evidenzia
la fondamentale scelta della ICOM di fornire esattamente quel prodotto
che 11 radio—amatore richiede.

Cuesto e’ tale prodotto. Lo IC-751A e’ un ricetrasmettitore in HF
per tutti 1 Mody di emissione, ed un ricevitores a sintonia continua,
sviluppato 1n base alle piu’ avanzate tecniche di progetto nel campo
digitale e in quello della progettazione in Onde Corte.

Vi preghiamo di studiare a fondo questo manuale, per imparare tutte
le funzioni dello IC-751A, e di far sempre riferimento a questo
manuale, ‘ogni volta che cio’ sia necessario. Fotrete anche liberamente
rivolgervi ad un qualunque rivenditore autorizzato della ICOM, per

qualsiasi problema concernente il funzionamento o le possibilita’
d uso dello IC-751A.
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Car- 1 7TOLO0O 1 CARATTERISTICHE

» COMFLETO AFFARECCHIO RADIO IN ONDE CORTE

* PFER TUTTE LE ©GAMME, TUTTI 1 MODI DI EMISSIONE, INTERAMENTE ALLO
STATO SOL1DO

Lo I1C~-751A comprende tutte le frequenze radio—amatoriali in Onde
Corte (HF), da 1,8 MHz a 30 MHz, incluse le tre nuove gamme dei1 10
MHz, 1B MHz e 24 MHz. Esso consente inoltre i Modi operativi SSE, CW,
AM, FM e RTTY come caratteristiche incorporate. Tutti i circuiti dello
IC-751A, compresi gli stadi pilota e finale di potenza, sono
interamente allo stato solido, pur producendo una potenza utile di

uscita di ben 100 Watt.
# RICEVITORE A COFERTURA CONTINUA

Lo IE-751A presenta la possibilita’ di cicezione a sintonia
continua, con uwuna gamma sintonizzabile da 100 kHz s a 30 MHz.
Puesta’ampia gamma viene ottenuta per mezeo di1 una conversione verso
le +frequenze piu’ alte, impiegando una Memcia Frequenza molto alta ed
un sistema di controllo a microprocessore (0PU) .

* FOSSIBILITA ™ DI TOTALE "BREAK~=IN"

Fer gli operatori in CW sono a disposizione i sisteni di “EREAK-]IN"
parziale e totale, per ottenere comunticazioni in CW rapide e
conforteveoli. |

*» ECCEZIONALI PRESTAZIONI DEL RICEVITORE

¥ SISTEMA "DFM" ORIGINALE DELLA 1COM

I1 sistema ICOM DFM (Mixer a ingresso direttdo) invia i segnali 1in
ingresso direttamente in un primo Mixer ad alto livello, sviluppato
espressamente dalla ICON. Questo sistema molto avanzato produce un
rapporto di reiezione delle spurie molto piu’® alto, una maggiore
sensibilita’ del ricevitore ed una piu’ .ampia gamma dinamica.

* GAMMA DINAMICA PI 105 dB

Lo IC=751A offre aona gamma dinamica di 105 dB. Anche con 1l
FREAMFLIFICATORE inserito, la gamma dinamica rimane di circa 100 dB.

* COMPRENDE BGIA° UN FREAMPLIFICATORE ED UN ATTENUATORE

Sono gia iInstallati come dotazione normale sia un preamplificatore
da 10 dBR, sia un attenuatore da 20 dB. 11 preamplificatore aumenta 1la
sensibilita’ del ricevitore, mentre 1 'attenuatore offre una maggiore
protezione dai problemi di intermodulazione.

¥ MICROFPROCESSORE INTERNO (CFPU) DI NUOVA CONCEZIONE
¥ SVARIATE FUNZIONI DI SCANSIONE

La scansione delle Memorie permette 1°'esplorazione di tutti i
Canali di Memoria, oppure solamente di quelli che contengono un

-1 -



particolare Modo operativo. La scansione programmabhile permette  da
esplorare la gamma compresa tra due gqualsiasit +requenze programmate.
lLa scansione di Modo esplora avtomaticamente snltanto quelle Memorie
che contengono fraquenze con uno stesseo Modo di emissione. In tutti 2
casi, la funzione di arresto automatico interrompe la scansione gquando
viene ricevuto wn segnale, e la funzione di ripresa fa ripartire la
scansione quando la frequenza rimane libera.

* T2 MEMORIE

Trentadue Memorie pragrammabili sono disponibili per. i1immagazzinare
1l Modo operativo e la frequenza, e la CFU e’ mantenuta continuvamente
attiva da una batteria interna al Litio, che conserva le Memorie per
una durata fino a 10 anni. La scansione delle frequenze o delle
Memorie puo’ essere comandata sia dall "apparecchio, sia dal microfono
con scansione HM-3I6,

€ AMFIA GAMMA DI OFPZIONI
#* JC-FS30

L alimentatore esterno da rete in CA, IC~F8Z0, e’ stato concepito
espressamente per gli apparati ICOM da stazione fissa, e si uniforma
nello stile e nelle dimensioni allo IC-7531A. (Guesto alimentatore
impieqga  wun  reqgolatore a commutazione ("Switching") di moderna

progettazione, che consente di avere un basso peso ed uwun’alta
efficienza.

* [C-2KL

.o IC-2KL e’ un amplificatore lineare a banda larga per Onde Corte,
completamente allo stato solido, con una potenza di uscita di ben 3S00
Watt, per dare al vostro segnale quella potenza in piu’ necessaria per
realizzare stabili collegamenti quando la propaga-ione e’ scarsa.

CAaFITOLO = SPECIFICHE

2~1  GENERALITA’

Numero di semiconduttori: Transistor: o9

(Australia, Francia: - 61)
FET: i
Diodi: - 356
Integrati (inclusa la CFU): 64
Copertura di frequenza:s Gamme Radio-Amatori:
| | 1,8 MHz - 2,0 MH:z
Sy 45MHz - 4,1 MH=z
6,95MHz - 7,5 MHz

Q,95MHz - 10,3 MH:z
3,95MHz - 14,5 MHz
17,95MHz2 - 18,5 MHz
20,90MHz - 21,5 MHz
24 ,45MH2 - 25,1 MH:z
27 4F9SMHz - 20,0 MMz
Copertura generale (S5olo in ricezione):
0,1 MHz - 30,0 MH:z

=
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Gamma di temperature di utilizzo:. da -10 a +460 gradi centigradi

Controllo di +requenza: Sintetizratore digitale a&a passi di
| 10 Hzx, controllato da una CFU.
Frequen:ze di trasmissione e
ricezione indipendenti.
Visore di +frequen:za: con &6 cifre, fino alle centinaia di
' Hz, illuminato a +luorescen:za.
. Stabilita’ di freguenza: Meno di +/-200 Hz da 1 a 60 minut:

dopo 1 'accensione.
"Meno di +/-30 Hz dopo 1 ora a 25

gradi centigradi.

Meno di +/-350 Hz nella gamma da © a
+50 gradi centigradi. |
Alimentazione richiesta:s 2.8 Vee {con neqgativo a massa)
assorbimento di corrente 20 A massimi, con
200 Watt di ingresso al finale. E'

disponibile un alimentatore per reti i1n CA.
Assorbimento di corrente (a 153,8.Vce):
Trasmlissione:

con 200 Watt di i1ngresso: circa 20 A
Ricezione: | _
con volume al massimo: circa 1,8A
silenziato (in "Squelch™) circa 1,5A
Impedenza di antenna: o0 Ohm, asimmetrica.
Feso: 8,3 kg.

Dimensioni: JI06(IZ22)»mm{Largh.)x11S5(120)mm(Alt. ) =355(38S)mm{Prof.)
I valori tra parentesi comprendono le sporgenze.

£~2 TRASMETTITORE

Fotenzca RF: SSE (J3E): 200 Watt PEFP di ingresso.
CW (AlA): 200 Watt di ingresso.
FM  (F3E): 200 Watt di ingresso.
RTTY(F1A): 200 Watt di ingresso.
AM (AZE): 50 Watt di ingresso.
Modi di emissione: SSB (J3E) laterale superiore ed 1nfer1nre.
- CW (A1A)
FM  (F3E)
RTTY(F1A)
AM  (ASE)
Emissioni di armoniche: Fiu’ di 40 dR sotto la potenza di' picco.
Emissioni di spurie: Fiu’ di 60 dB sotto la potenza di picco.
(Dato garantito per le trasmissioni entro
le gamme radioamatorialil.
Soppressione di portante: Piu’ di 40 dB sotto la potenza di picco.
Banda laterale soppressa:  Piu’ di 55 dBR sotto, con modulazione di
* a 1000 Hz.
Microfono: Impedenza: 600 Ohm |
' | Livello di ingresso: 12 mV tipico
Tipo dinamico o a condensatore (elettrete)
Gamma di variazione incrementale di 51ntnn1a in TX:
+/=9,9 kHz
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HICEVITORE

Sistema di ricezione:

Modi di ricezione:

Medie Frequen:ze:

Cenmnsibilita’:

,

Sensibilita
Selettivita’:

Sqguelchs:

Reiezione immagine e spurie:

Uscita audios
Attenuazione filtro

"NOTCH" 3
Damma di variazione RIT:

in &88E, CW, RTTY, AM: Supereterodina a
quadrupl a conversione, con controllo
continue della larghezza di banda.

In FM: Supereterodina a tripla conversione.

SSE (J3E) laterale superiore ed inferiore.

CW (AlA)

FM (F3E)

RTTY(F1A4)

AM  (ASE)

Prima, per tutti i Modi: 76,4310 MMz

Seconda: S5B: ' ?,0115 MH=z
CW, RTTY: 79,0106 MH:z
FM, AM: ?,0100 MHz

Terza, per tutti i1 Modi: 455 kMz

Buarta: S5B: ?.,0115 MH:z
CW, KTTY: ?,0106 MHz
AM: ?,0100 MHz

2588, CW, RTTY:
Oyl ~ 0,5 MHz: meno di 0,95 uV per 10 dB S/N
0,5 — 1,6 MHz: merio di 1 uV per 10 dR &/N
1,6 - 30 MHz: meno di 0.13 uV per 10 dB S/N

OM (con filtro stretto-NARROW inseritaol:
0,1 - 0,5 MHz: meno di 3 uV per 10 dB S/N
0,5 — 1,6 MHz: meno di &6 uV per 10 dB S/N
1,6 — 30 MHz: meno di 1 uV per 10 dB &/N
FM: 28 — 30 MHz: meno di 0,3 uV per 12 dB SINAD
1,6 - 30 MHz: meno di 0,3 uV
SS8E, CW, RTTY {(filtro largo-WIDE), AM (NARRUW):
E 243 kHz nei punti a -6 dBb
348 kHz nei punti a -~60 dBb

CW, RTTY: SO0 Mz nei punti a -6 dB
1,3 kHz nei punti a ~60 dB
Five 19 kHz nei punti a -6 dR

30 kHz nei punti a —-30 dR

8 kHz nei punti a —-& dB

18 kHz nei punti a -50 dBE
Reiezione -immagine: Fiu’ di 80 dBb
| Reiezione di Media: Piu’ di 70 dB
Fiu’ di 2,6 Watt su 8 Ohm, distorsione 104
Fiu’® di 45 dB

+/-9,9 kHz2

. AM (RIDE) &
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(1) INTERRUTTORE GENERALE

Cluesto e un tasto a scatto che controlla
l ‘alimentazione in CC allo IC-7351A.. Clwiando
51 1mpilega 1 'alimentatore da rete in CA, IC-

FS30, 11 tasto funziona anche da

interruttore per 1 "alimentatore in  CA.

‘I - —_— - L'alimentarione viene fornita all ' apparato
ON OFF quando 11 tasto viene premuto in dentro e
bloccato. (Guando 11 tasto viene premuto

nuovamente e rilasciato, 1‘alimentazione di
tutti 1 circuiti e’ staccata (tranne per 1l
circuito FA del finale, quando si1 usa un
alimentatore in CC).

(2) COMMUTATORE DEL CONTROLLO AUTOMATICO DI GUADAGNO [AGC]
- Cuesto commutatore cambia 1la costante di tempo del
circuito di ABC. Sulla posizione SLOW (lento), la tensione

AGC di AGC ha un rilascio lento per la ricezione in SSE. Sulla
FAST posizione FASLST (veloce) , la tensione di ABGLC wviene
il s rilasciata rapidamente, in modo adatto alla ricezione dei
segnali in CW o di segnali con rapide evanescenze. Nella

@ posizione di OFF (spento), il circuito di AGC e lo

strumento i1ndicatore (S-meter) sono disattivati. Inocltre
1l circuito di AGC non funziona nel Modo FM. ‘

2 COMMUTATORE DELLO STRUMENTO INDICATORE

Durante 1la trasmissione, lo strumento indicatore posto sul
pannello +rontale svolge sei1 funzionl.

e S N SRS SeEeR A AR S VSRS S S . RN S WA R W SN S PR R i I S A Vi S i N N VN s N R S E— R e R WS W G e . Sk . Wi e A W Gy S e — — e —

Ve Indica la tensione di collettore dei transistor
dello stadio finale.

Ic Indica 1la corrente di collettore dei transistor
METER dello stadio finale.

m“ ‘P ——————————————————————————————————————————————————————————
ALC ic

- - COMF Indica 11 1livello di compressione, quando viene
@ usato 11 compressore di modul azione.
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SWR

ALC Indica 11 1livello di ALC. Il circuito di ALC
comincia a funzionare quando la potenza RKRF di
uscita raggiunge un livello prefissato.
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SWR Indica il ROS (VSWR) del sistema di antenna, dopo
che 1lo strumento e’ stato tarato sulla posi1zione
"SET", impiegando la funzione Fo dello strumento.
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(4) COMMUTATORE TRASMISSIONE/RICEZIONE L[T/R1

Cuesto commutatore serve per impostare manualmente la
trasmissione e 1la ricezione. Disponete il commutatore su
RECEIVE (in giu’) per impostare lo 1IC~751A in ricezione.
Spostate 11 commutatore su TRANSMIT (in su) quando volete
passare in trasmissione. Qfuando usate il TASTO FTT sul
microfono, oppure 11 funzionamento con 11 vOX, i1
commutatore T/R dev'‘essere impostato su RECEIVE.

RECEIVE

.....6.....



(S5) CONNETTORE DEL MICROFONO

Collegete a questo connettore un microfono adatto. Si puo’
impiegare il wmicrofono da palmo HM-36, 1in dotazione, oppure 11
microfono op:zionale.da tavolo SM-10. Gualora si usino altri microton,

s1 veda 1o schema rlpcrtato nel FARAGRAFO 4-4,
(8) UsCliTA D1 RF

(1) INGRESSO MICROFONO (7)MASS5A (del microtono)

(23 USCITA 8V 'IN CC (6) MASSA (del FTT)

(3) AUMENTA/DIMINUISCE (S5) FPTT
LA FRERDUENZA {(4) NON USATO - (VISTO DI FRONTE)

(6) FRESA FER CUFFIE
Questa presa e’ adatta per una spina normalizzata da 6,3 mm,
proveniente da cuffie con un’'impedenza da 4 a 16 UOhm. S1 possono anche

usare cuffie stereofoniche, senza alcuna modifica.

(7)MANDFGL& DEL vOLUME

AE GAIN -© RF GAIN Questa manopola varia il livello dell ‘uscita
sonora in ricezione., Ruotando in senso orario
si aumenta il livello. "
Aumenta

il volume

(8) MANOPOLA DEL GUADAGNO IN RF

Questa manopola varia il guadagno degli stadi
in RF, gquando 1’ 'apparato opera in ricezione.
Ruotate 1la manopola completamente in senso
orario per avere il massimo guadagno. Guando
effettuate 1la sintonia in SSE o in CW, 1’'ago
dello strumento indicatore sale, ructando 1la
manopola in senso antiorario, @ 1 possono
ascoltare soltanto quei segnalili che superano
il livello indicato dallo strumento.

(9) MANOFOLA DELLO SOUELCH . _

- Questa manopola imposta il livello di soglia
dello "Squelch". Per disattivare la funzione
di Squelch, ruotate questa manopola
completamente in senso antiorario. Fer
impostare un livello di soglia piu’® alto,
ructate la manopola in senso orario.

- SQUELCH -2 TONE

Aumenta '
la soglia

{(10) MANOFOLA DEL  TONO
| SOUELCH % TONE - Questa mannpala varia il tono sonoro del
' ricevitore. -Regolate la mannpela per ottenere
suoni chiari e gradevoli il piu’ possibile.

(11) MANOFUOLA DI AMFLIFICAZIONE MICROFONICA

MIC GAIN ©-RFPWR - pagn]late questa manopola per un appropriato
Livello adatta_q“_‘ | livello di modulazione, ottenuto parlandn
k davanti al micrafono con voce di normale
intensita’. Fer aumentare 11 guadagno,

ruotate la manopola in senso orario.
.




(12) MANOFOLA DELLA FOTENZA RF

Cuesta manopola regola la potencza di uscita

MIC GAIN % RF PWR 1n RF da 10 Watt sino al massimo.

| * SGH: 100 Watt FEF
* CW, RTTY, FM: 100 Watt
* AM: o) Watt
Ruotate la manopola 1in sSenso orario per
aumentare la potenza di uscita. Usate sempre
la MINIMA FPOTENZA necessaria per stabilire
una comunicazione atfidabile.

(12) TASTO FUNZIONI C[FUNCTIONI
I Cuesto tasto abilita le funzioni secondarie dei tasti  sul
= pannello +frontale, come indicato dalle scritte in negativo

D (1n lettere bianche su sfondo nero).

(14) SFIA INDICATRICE DELLE FUNZIONI

La OSFIA INDICATRICE si accende dopo che e’ stato premuto 11 TASTO
LFUNCTION], ed indica che sono abilitate le funzioni secondarie dei
tasti. | |

(15) TASTI DEI MODI OFERATIVI

AM:  Fremetelo per operare in AM,

FM: Fer selezionare il Modo FM, premete prima il TASTO C[FUNCTION],
poi1 premete 11 TASTO. AM.

LW: Fremetelo per operare in CW con 1 filtri normali inseriti.

CW STRETTO [NARrowl: |
Fer operare con il fitro stretto per CW a 455 kHz, premete prima
11 " TASTO [FUNCTION]I, e poi premete il TASTO CW. Se il +iltro
opzionale non e’ installato, dall’altoparlante non esce alcun
SUONG.

S58E: Fremetelo per selerionare automaticamente il funztionamento nella
banda 1laterale superiore (USB) sulle gamme dei 10 MHz e
superiori, ed 11 funzionamento sulla banda laterale inferiore
(LSB), sulle gamme dei 7 MHz ed inferiori. Operando in Modo
COFERTURA CONTINUA, la USE viene selezionata da 2 MHz in su, e la
LSEH viene selezionata sotto i 9 MH=z. )

S&5E INVERSA (REV]:

Fer selezionare 1la LSH sulle gamme dei 10 MHz e superiori, e la
USBE sulle gamme dei 7 MHz ed inferiori, premete prima il TASTO
(FUNCTION], e poi premete il TASTO SSR. Operando nel Modo
'COFERTURA CONTINUA, la LSB viene selezionata da 9 MHz in su, e la
USE viene selezionata al disotto dei 9 MHz. _

RTTY:
Fremetelo per operare in RTTY.

RTTY STRETTA [NARrowl: |
Fer operare in RTTY, impiegando il filtro opzionale stretto a 455
kHz per CW, premete prima il TASTO [FUNCTIONl, e poi premete i1l
TASTO RTTY. Se il filtro opzionale non e’ installato, non si  ha
Nnessun suono in uscita dall ‘altoparlante.

-.-8_



(16) TASTO GAMME QMQTDRIQLI/SINTDNIQ CONTINUA [HAM/GENE ]
HAM/GENE SPEECH MODE-S SCAN

e f o e

Buesto tasto  commuta lo IC~751A tra il funziomamento sulle gamme
amatoriali, e quello a sintonia continua. Nel Modo Radioamatori, 1l
ricetrasmettitore funziona su tutte le gamme amatoriali in Onde Corte
(HF), da 1,8 a 2Z28~-30 MHz. Nel Mndmicapertura continua, 11 ricevitore
funziona su tutte le frequenze da 0,1 a 30 MHz. Lo IC-731A non puo’
trasmettere mentre opera in Modo copertura continua.

(17) TASTO EMISSIONE DI VOCE
Questo tasto attiva 1l sintetizzatore di voce
HAM/GENE SPEECH MODE-S opzionale, IC-EX310, che recita la frequenza sul

-9
- - - - visore 1n lingua inglese.

(18) TASTO DI SCANSIONE SELETTIVA DI MODO {MODE-S]
Questo tasto attiva la funzione selettiva in base
| al Modo. Guando si adopera la MANOFOLA DI
RGNS SEEECH MDDE-S SCAN ‘SINTONIA o la funzione di scansione, vengono
DI - - - selezionati soltanto queil Canal: di Memoria che
contengono 1o stesso Modo operativo, visualizzato
subito prima di aver premuto questo tasto. 6Gi
veda 11 CAFITOLO 8 per una completa descrizione
dei sistemi di scansione dello IC-751A.

(19) TASTO AVWIOQ/ARRESTO DELLA SCANSIONE L[SCAN)

fluesto tasto attiva e disattiva tutte le funzioni
oxnrBiink ke e scm cl1 ?canzi?;:e.{c!uando 1a 5;:?nsicnf rigrende; es:a
| ——3 inizia alla frequenza sulla quale si era fermata
-] -] mentre si stava operando in Modo di  scansione
o programmabile, oppure dal piu’ alto Canale di
S ann ‘ Memoria, qualora si operi in Modo Memorie. Si
| g Lfﬁi” H veda 11 CAFITOLDO 8 per una completa descrizione

- ' = dei sisteml di scansione: delln IC-731A. x

La SF1A "SCAN" s1 1illumina quando e
attivata_una funzione di scansione.

&2

(20) MANDOFOLA DI SINTONIA

Ruotate questa manopola in senso orario per aumentare, o in  senso
antiorario per diminuire, la frequenza oppure il numero del Canale di
Memoria. La frequenza varia effettivamente sempre a passi di 10 Hz, in
tutti 1 modi operativii; comunque, il passo di sintonia e’ di 10 Hz se
la manopola  viene ruotata lentamente, mentre cresce a 50 Hz se la
manopola viene ruotata piu’ velocemente. Questo permette di effettuare
tanto 1la sintonia fine, quanto quella veloce, della vostra frequenza
‘Ooperativa, senza staccare la mano dalla MANOPOLA DI SINTONIA. Si  veda
piw’ oltre la descrizione del TASTO di VELOCITA’ DI SINTONIA.

(21) BLOCCO DELLA SINTONIA
fuesto tasto blocca elettronicamente lo IC-751A sulla
frequenza visualizzata in quel momento, e disabilita
la MANOFOLA DI SINTONIA. Guesta funzione e’ utile per
le lunghe chiacchierate o per 1°'impiego su mez:zi

- mobiliy, dopo che lo IC-751A e’ stato i1mpostato sulla
frequenza desiderata. Disattivate i1l blocco della
sintonia premendo di nuovo e rilasciando questo tasto.

TASTO BLOCCO SINTONIA



(22) TASTO VELOCITA® DI SINTONIA [TS81]

Fremete questo tasto per aumentare la
velocita' di sintonia a 1 kHz, 1n qgualsiasa
Modo operativo. Contemporaneamente la cifra
delle centinaia di Hz sul visore si az:zera.
Fremete @ rilascirate di nuovo i1l tasto per
tornare alla normale velocita’ di sintonia.
Si veda 1la precedente descrizione della
MANOFOLA DI SINTONIA.

(23) SFIA INDICATRICE "TS* |
i 1llumina quando e’ attivato il funzionamento del TASTO TS.

(24) TASTO DI SELEZIONE DELLA FUNZIONE DELLA SINTONIA

tluanda si  opera in Modo VFO, premete questo tasto in dentro, per
bioccare la frequenza operativa visualizzata del V0O, e ruotate la
MANOFQOLA DI SINTDNIQ per variare il numero v15uallzzata del Canale di
Memoria., ~

Chuando i opera nel Modo Canali di Memoria, premete questo tasto in
dentro per bloccare il numero visualizzato del Canale di memoria, e
ruoctate la MANDFOLA DI SINTONIA per variare la feqguenza visualizzata.

(L3) SFIA INDICATRICE “DFSt
S1 1llumina quando e’ attivato il funzionamento del TASTO DFS.

(Z&6) 1TAS5TO SELETTORE DI GAMMA [ERANDJ

Fremete questo tasto e  ruotate la MANOFOLA DI SINTONIA, per
cambiare la vostra gamma operativa. Nel Modo Gamme Radioamatori, lo 1C-
731A =i imposta su  una fraequenza iniziale preprogrammata dalla
tabbrica su ciascuna delle gamme amatoriali, quando si ruota la
MANOFOLA DI SINTONIA. Nel Modo Copertura continua, la Freqguenza
operativa cambia a passi di 1 MH:z.

(27) GFIA INDICATRICE DI SELEZIONE DI GAMMA
51 illumina guando e attivata la funzione di selezione di gamma.

(28) MQNDFGLA DI SINTONIA INCREMENTQLE CRIT/DELTA-TX]
Questa manopola sposta la freguenza di ricezione o
quella di trasmissione fino ad un massimo di 9,9 kHz,
da entrambi 1 lati della frequenza indicata sul
visore principale. Si vedano piu’ ' oltre le
descrizionl dei TASTI RIT e DELTA-TX.

‘Ruotando questa manocpola in senso orario (direzione
del +), si aumenta la frequenza di ricezione o di
trasmissione, mentre ruotandola in senso antiorario
(direzione del =) si diminuisce la Ffrequenza. La
direzione e ]l’'entita’ dello spostamento sono indicate
da dei numeretti alla destra del visore principale
della frequenza.

Quando sono attivati entrambi i circuiti RIT e DELTA-
X, si poOsSsono spostare contemporaneamente le
frequenze sia di ricezione, sia di trasmissione, in
entrambe le direzioni rispetto alla frequenza
visualizzata. |



(29) MANOFOLA DEL FILTRO "NOTCH"

PBT % NOTCH Ouesta manopola sposta 1a fregquencza gali +41i1tro
"NOTCH", qguando e’ inserito 11 TASTO NOTCH. Regolate
la manopola per eliminare le interferenze. 5i veda 1la

@ NOTCH descrizione del TASTO NOTCH piu’ avanti, ed anche 11
k__n FARAGRAFO 7-8 per ulteriori informazioni.

(=0) MANDFOLA DI SINTONIA DELLA BANDA FASSANTE L[FETI]

Questa manopola permette di sintonizzare, senza
soluzione di continuita’, la curva di selettivita’ del
ricevitore, quando si opera in Modo SSkE, CW o RTTY.
Oltre a ridurre le interterenze sutl segnale
desiderato, la SINTONIA DELLA BANDA FASSANTE puo’
anche migliorare 1la resa sonora del ricevitore. La
posizione normale e’ al centro (sulle ore 1Z2), che
imposta la larghezza di banda del filtro su Z,3 kHz 1n
BoB. b5l veda 1.4 FARAGRAFO =7 per ulteriori
intormazionl.

PBT -9 NOTCH

(31) TASTO RIT

Cuesto tasto attiva e disattiva il circuito di ricezione &
frequenza variabile. Quando i1 circuito e’ attivato, si
illumina la scritta "RITY" sul pannello +frontale, e viene
indicata 1’entita’ dello spostamento. L’entita’ e la direzione
RIT dello spostamento vengono conservate in memoria, tanto se 11l
-] circuito e’ attivato, quanto se e’ disattivato, sinche’ non
vengono cancellate con 11 TASTO CANCELLAZIONE RIT/DELTA-TX
[(CL]I. Si veda la descrizione della MANOFOLA DI SINTONIA
INCREMENTALE, ed anche 11 FARAGRAFO 7—-10 per ulteriori

intormazioni. ~

{Z2) TASTO DELTA-TX |
Cuesto tasto attiva e disattiva il circuito di trasmissione a
frequenza variliabile. Guando 11 circuito e’ attivato, S1
1llumina 1la scritta "DELTA~TX" sul pannello frontale, e viene
indicata 1 °'entita’ dello spostamento. L’entita’ e la direzione

axX dello spostamento vengono conservate in memoria, tanto se 11l

[[ circuito e’ attivato, quanto se e’ disattivato, sinche’ non
vengono cancellate con il TASTD CANCELLAZIONE RIT/DELTA-TX
[CL]. Si wveda la descrizions della MANOFOLA DI SINTONIA
INCREMENTALE, ed anche il FARAGRAFD 7-10 per ulteriori
informazioni. - |

(33) TASTO DI CANCELLAZIONE DEL RIT/DELTA-TX LCL]

- CQuesto tasto cancella la memoria che contiene le i1nformazioni
di spostamento di frequen:za, cosi’ come impostate tramite 1la
MANOFOLA DI SINTONIA INCREMENTALE, e riporta a "0.0" 1

cL o numeretti del visore di sintonia incrementale. |

Eiiﬂ Fremete prima il TASTO LFUNCTION], e poi questo tasto, per

R aggiungere 1o spostamento di frequenza mostrato dal visore di
sintonia incrementale, alla frequenza del visore principale.
Il visore della sintonia incrementale si ripristina su "0.0"%.
Si veda il FPARAGRAFO 7-10 per uwlteriori informazioni.

(4) TASTO DEI FILTRI
Questo tasto seleziona una diversa combinazione dei filtri
della seconda Media Frequenza (9 MHz) e della terza Media
Frequenza (455 kHz), per variare la selettivita® complessiva,
come mostrato nella seguente tabella. |
— 11 —
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TASTO FILTRI SSH CW/RTTY CW/RTTY A FM

STRETTO
IN FUDRI Z g wkHz SO0H2 a0/ 250Hz BkHz 15kH=z
IN DENTRO 2 46kH2 24 okHz 00/ 250Hz SkHz 10kHz
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- 8i veda il PARAGRAFD 7-9 per ulteriori informazioni.

{(35) TASTO DEL FILTRO "NOTCH"

Cuesto tasto controlla il circuito del +iltro "Notch".
....... * Filtro Notch escluso: tasto IN FUORI
L] % Filtro Notch attivato: tasto IN DENTRO

(76) TASTO DEL VFO A/B [A/RI

CQuesto tasto seleziona 11 VFO A oppure il VFO R per etfettuare 1la
sintonia.

(7)) TASTO DI EQUALIZZIAZIONE DEI VFO [A=R3

| Guesto tasto uguaglia all’istante la frequenza ed i1 Modo
operativo deil due VFO. Sul visore non cambia nulla quando
viene premuto questo tasto, comungue si puo’” avere conferma
del processo . di equaliz:zazione, premendo il TASTO A/B per
controllare la frequenza e il Modo operativo dell ‘altro VFO.

Uss
I
VFOA 'L".E?&S r"ll]

i
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Fremete 11 TASTO Q=B

(38) TASTO DI SEPARAZIONE [SFLIT1 (DUPLEX)
vuesto tasto determina se un solo VFO wviene usato sia per

trasmettere, sia per ricevere, oppure se vengono usati sia i1 VFO A,
sia i1l VFO E.

* Funzionamento con un solo VFO: TASTO [(SFLIT] IN FUORI.
* Funzionamento con doppio VFO: TASTO ESPLITI IN DENTRO.
Si veda 11 FARAGRAFO 7-5 per ulteriori informazioni.

(32) TASTO VFO/MEMORIE [CVFO/M)

tluesto tasto seleziona il Maodo VFO o i1l Modo CANALI DI MEMORIA per
etfettuare la sintonia.

s
(973400

G 142308 g

Fremete 11 TASTO VFO/M

"

(4Q) TASTO SCRITTURA DELLE MEMORIE C[WRITEI] |

tuesto tasto immagazzina la freqguenza operativa visualiz-ata e
l'informazione di Modo operativo nel Canale di Memoria indicato sul
visore di frequenza. La scrittura delle Memorie e’ possibile sia nel
Modo VFO, sia nel Modo CANALI DI MEMORIA. Si veda il FARAGRAFO 8~2 per
le informazioni sulla programmazione dei Canali di Memoria.

(41) TASTO PER TRASFERIMENTO DI FREQUENZA [M>VFO)
tuesto tasto opera in maniera differente, a seconda del Modo in cui
a— 12—



lo IC-7S591A sta funcionando.

# Nel Modo VFO, la +trequenza ed 11 Modo memorizzati nel Canale di
Memoria presente sul visore, vengono trasferiti nel VFD
selezionato. | |

*# Nel Mode CANALI DI MEMORIA, la fregquenza ed il Modo presenti sul
visore vengono trasferiti al VFO che e’ stato usato per ultimo,
prima di passare al Modo CANALI DI MEMORIA. |

NOTA: (Guando si opera nel Modo CANALI DI MEMORIA, e° la Ffrequenza
presente sul visore che viene trasferita nel VF0O. Questa non e’
necessariamente la frequenza del CANALE DI MEMORIA, dato che
puo’ essere stata usata la MANOFOLA DI SINTONIA ed il TASTO DFS
per spostare la frequenza operativa. Le informazioni contenute
nel Canale di Memoria rimangono invariate anche dopo aver usato
la funzione M>VFO.

- vss
I o I N . b TN
i VFO A i ;L:'Ju.g i VFO A l,lfl' i. U g ¢l
" e o . " £
) Cw : -y :" cw e
MEMO. TN 9 MEMO TN ™n
_ L u S I'.S o CH-01 . u S LU I

CH-01

Fremete il TASTO M>VFO

(42) VISORE DELLA FREQUENIZA
51 veda il FARAGRAFOD 3~2 per una descriziome del visore di
trequenza. | |

(43) SPIA INDICATRICE DI TRASMISSIONE |
Cuesta spia si 1llumina quando lo IC-751A sta trasmettendo.

(44) SFIA INDICATRICE DI RICEZIONE |
Cuesta spia si illumina gquando lo IC~751A sta ricevendo.

(45) SFIA INDICATRICE DEL FILTRO STRETTO [NARROW)

- Questa spia si illumina quando  viene
TRANmY selezionato 1l filtro stretto per il CW o la
RTTY. Se il filtro non e’ installato, 1la
spia si accende ugualmente quando si
seleziona la posizione I[NARROWI, ma 1 ‘uscita
sonora viene silenziata.

FOLIFUNZ IONALE

In ricezione, 1lo strumento indicatore sul
pannello frontale dello IC-751A funziona da
misuratore di intensita’ del segnale (S-
meter). In trasmissione, lo strumento ha sei
differenti funzioni, come spiegato al punto
(3) COMMUTATORE DELLO STRUMENTO.

(47) TASTO DEL TEMFO DI RISFOSTA DEL NOISE-BLANKER [(NB-WIDE]

| Il tempo di risposta  del <circuito di
annullamento del rumore ("Noise-Blanker")
puo’ venire impostato su NORMALe o WIDE
(lungo), per mezzo di questo tasto. Usate
questo tasto in abbinamento alla MANOFOLA DI
LIVELLO DEL NOI1SE-BLANKER, descritta al

punto (52).
-.13-
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O O 16

KEY SPEED  FLRL




(49) TASTO DEL COMFRESSORE DI MODULAZIONE [COMPE] |

Questo tasto attiva e disattiva i1l circuito del compressore di
motlulazione a radio-treguenza, Il circuito assicura uwna maggilore
potenra di modulazione, migliorando la comprensibilita’ del segnale
trasmesso nei collegamenti a lunga distanza.

(S50) TASTO DEL VvOX ,
Cuesto tasto attiva e disattiva 1l circuito del VOX. Il circuito di
commutazione automatica TX/RX, detto VOX, funziona nei Modi FONIA e

CW, quando 11 tasto e’ premuto in dentro. In CW, e’ possibile 11
funzionamento in "Break-in'" parsciale o totale.

# FUNZIONAMENTO IN "BREAK-~IN" FARZIALE O TOTALE

Fer +funzionamento in Break-in parziale si intende la commutazione
anwtomatica del ricetrasmettitore, da trasmissione a ricezione e
viceversa, 1in concomitanzca con 1l 'emissione di voce dell 'operatore,
oppure con la chiusura e 1 'apertura del tasto telegratico per CW.

Il funzionamento 1in Break-in totale, che si puo’ 1mpiegare
solamente  in Cw, e’ uguale, tranne 11 fatto che 11
ricetrasmettitore commuta assai piu’ velocemente, dopo che e’
stata emes=sa ciascuna parte elementare di ogni singola lettera. 11
funzionamento in Break-in totale assomiglia quasi perfettamente ad
una comunicazione completamente in duplex. |

(50Q) MANOFOLA DI GUADAGND DEL VOX _ |

Duesta mancpola aumenta e diminuisce la sensibilita’® del caircuito
del VOX. Quando si opera in CW, e’ possibile usare un manipolatore a
doppil1a paletta trasversale.

GAIN = ~-DELAY
Al YRS * Cwando operate in Modo S5B, AM o FM,

~ Maggior regolate la manopeola in modo che 1l

Aumenta

velocita’ ritardo circuito del VOX entri1 1n funziaone

FULL con un livello di voce normale.

* Quando operate in Modo CW, questa
manopola attiva e disattiva 1l
circuito del manipol atore
elettronico, e inoltre varia la
velocita® di tale circuito, da 5 a
45 parola al  minuto. Guando 1la
manopola e’ disattivata (su OFF), si
puo’ operare in CW manuale.

(1) MANOFOLA DI RITARDO DEL VOX (costante di tempo del VOX)

Qluesta manopola varia 11 tempo necessario per commutare dalla
trasmissione alla ricezione. Regolatela in modo che la commutazione
dalla trasmissione alla ricezione avvenga solo durante.la pause nel
vostro discorso o nella vostra trasmissione in CW.

(2%) MANOFOLA DI LIVELLLO DEL NOISE-EBLANEER [NE LEVEL]
NB WIDE Questa manopola varia 1l 1livello di soglia del Noise—
Bl anker.. Regolatela in modo da eliminare 11 rumore, senza

N8 LEVEL introdurre distorsione nei segnali che ricevete.

OFF



-2 VISORE DELLA FREQUENZA

FM AM CW USB LSB RTTY  RIT 41X° MEMO

I IR B ey Hy B Y B
& N A A Y e A R A N
GENE |- SPT, SCAN, VG R VIO B
B . ® & &

(5Z3) INDICAZIONE DEL MODO

Luesta zona del visore mostra 11 Modo npefativn attualmente
selecionato. 1 Modi utilizzabili sono FM, AM, CW, USE, LSB e RTTY.

(24) INDICAZIONE DI COFRERTURAG CONTINUA -

Cuando 1o IC-751A sta operando in Modo a copertura continua, si
illumina la scritta "GENEY. Quando tale scritta non e’ accesa, 1l
ricetrasmettitore opera nel Modo GAMME AMATORIALI L[HAM EBANDI.

(52) VISORE DELLA FREGUENZIA

Questo visore mostra la frequenza operativa, impiegando 6, cifre,
con risoluzione di 100 H:.

(56) INDICAZIONE DI SEFARAZIONE [SFLITI]

Guando si usano due VFO separati per le frequenze di trasmissione e
di ricezione, si illumina la scritta "SFPT". GQuesto permette di operare
con una frequenza di trasmissione diversa da quella di ricezione.
Quando la scritta "SFT" e’ spenta, viene usato un solo VFQ, sia per
trasmettere, sia per ricevere.

(57) INDICAZIONE DI SCANSIONE . |
| Ogniqualvolta viene selezionata una funzione di scansione, S1
illumina la scritta “SCAN",

(38) INDICAZIONE DEL VFO . |
Si illumina 1la scritta "VFO A" oppure "VFO B", per segnalare
qual ‘e’ 11 VFO attualmente selezionato. '

(59) INDICAZIONE DELLE MEMORIE

La scritta "MEMO" si illumina quando e’ stato selezionato 11 Modo
Memorie. Viene anche mostrato il numero del Canale di Memoria
selezionato, da 01 a 3Z.

(60Q) INDICAZIONE DELLO SFOSTAMENTO DI FREQUENZA
La scritta "RITY o “DELTA-TX" si illumina, quando e’ attivata la
funzione di sintonia incrementale di ricerione o di trasmissione,
rispettivamente. Viene anche indicata la direzione e 1 °‘entita’ dello
- 15 -



spostamento. Entrambe le funziom POsSs0ONo essere attivate
comtemporaneamente, se necessario. H1 veda 11 FARABRAFOD 7-10  per
magegiory dettaglia. |

3=3 FANNELLO SUPERIURE

(61} DEVIATORE FREAMFlificatore/ATTenuatore ~

huesto deviatore seleziona il preamplificatore a radio-frequenza,
per amplificare i segnali in ricezione piu’ deboli, oppure
1 "attenuatore a radio-freqguenza, per evitare la saturazione del
ricevitore. S8i veda il FARABRAFDO 7-14 per ulteriori informazioni.

(6H2) DEVIATORE MONITOR/MAREER
Cuesto deviatore attiva e disattiva i1l circuito del MONITOR o del
- MAREER,

¥ Variate 11 livello sonoro del monitor, con la MANOFOLA DI LIVELLG
DEL. MONITOR. |

¥ Cuando e’ attivato questo circuito, viene generato un segnale
"Marker" di calibrazione ogni 10 kHz. |

(63) CALIBRAZIONE DEL MARKER

Questa manopola varia la frequenza del Marker. Usate un segnale di
frequenza standardizzata di alta precisione, come la stazione radio
WWV/UWWVH, per calibrare il generatore Marker. Si veda il FPARAGRAFO 12-
2 (2) per ulteriori informazionl.

(64 MANOQFOLA DI LIVELLO DEL MONITOR

Guesta manopola wvaria 11 livello sonoro della nota CW o del
circuito di autoascolto in 88B, guando viene attivato il DEVIATORE
MONITOR . sul pannello superiore. Regolate la manopola per il livello di
volume di autoascolto che desiderate. |

(635) MANOFOLA DI ANTI-VOX

Quando  si usa la funzione del =~ VOX, il suono uscente
dall “altoparlante puo’ provocare commutazioni involontarie del rele
TX/RX. Regolate questa mamnopola in abbinamento a quella di GUADABGND
DELL. VOXy, in modo che il rele’ TX/RX venga fatto commutare solo dalla
voce dell "operatore, e non dal suono dell ‘altoparl ante.



24 FANNELLDO FOSTERIORE

999090908

(&66) CONNETTORE DI ANTENNA |
Collegate a questo connettore un’antenna con impedenza di o0 Ohm.
Il connettore si accoppia con una spina tipo FL-Z59.

(&47) FREBA FER COMANDO TX/RX [RELAY] .
Il segrnale di uscita di questa presa puo’ comandare la commutazione

esterna trasmissione/ricezione di un amplificatore o di un transverter
esterni. | |

NOTA: NON TENTATE di commutare piu’ di 30 V, 0,0 A,

(68) FRESA FER ALC ESTERND [ALC]

Huesta presa puo’ ricevere un segnale di controllo automatico di
livello, proveniente da un amplificatore o un transverter esterni. La
tensione di ALC dev 'essere compresa entro OV - 4 V.

(62 USCITA DI ANTENNA FER RICEVITORE [RECEIVE ANT OUT

11 segnale in ricecione proveniente dal CONNETTORE DI ANTENNA passa
attraverso il circuito di commutacione TX/RX di antenna, e giunge a
questa presa. Normalmente le prese di ingresso (IN) e uscita (QUT) di
ricezione sono collegate tra loro con un cavetto di raccordo. La PRESA
DI USCITA D' ANTENNA e’ utile quando si opera con un ricevitore
separato o con un preamplificatore esterno. ~

(70) INGRESS0O DEL. RICEVITORE [RECEIVE ANT INJ]
Questa e’ una presa di ingresso che e’ collegata allo stadio RF del
ricevitore. : |

RX ANT  ANT
RECEIVE &) _
S IN QUT

(71) FRESA FER TRANSVERTER [X-VERTERI -

Collegate a questa presa un adatto transverter, per 11l
funzionamente sulle Ffrequenza VHF/UHF. 11 segnale di uscita e’ di
circa 20 mV. |



(72) FRESA AUSILIARIA
Puesta presa non e’ usata. Essa puo’ tornare utile per collegarvi
un accessorilo personalizzato.

(73) TERMINALE DI MESSA A TERRA
Fer evitare le folgorazioni, le interferenze alla TV (TVI)
0 alle radiocaudizioni (BCI) ed altri problemi, accertatevi
di collegare a terra l'’apparato per mezzo del TERMINALE DI
MESSA A TERRA. Per ottenere i migliori risultati wusate un
filo o piattina della maggior sezione che potete trovare,
e rendete il collegamento piu’ breve che sia possibile.

(74) FRESA FPER IL TASTO

Fer 11 <funzionamento in CW, collegate un tasto per CW usando la
spina normalizzata a tre poli, da 6,3 mm, fornita in dotazione. La

tensi1one suw terminali di un manipolatore esterno dev'essere inferiore
a 0,4 Vce.

Buando usate i1 manipolatore a doppia funzione, interno’” allo IC-
721A, collegate uwn& doppia paletta trasversale. utilizzando la spina
normalizzata a tre poli, da 6,3 mm, fornita in dbtazione. Si vedano i
FARAGRAFI 4-5 e &-4 per ulteriori dettagli.

(75) FRESA FER ALTOFARLANTE ESTERND :
Collegate a questa presa un altopariante esterno, se necessario.
Usate wun altoparlante con impedenza da 4 a 16 Ohm, e tenete presente

che 17altoparlante interno non funziana, guando si adopera 1la FRESA
FER ALTORPARLANTE ESTERND.

{76) FRESA FER ACCESSORI

tuesta presa fornisce segnali come la commutazione TX/RX, 1 ‘uscita
del ricevitore, 1°uscita di modulazione, ece. Si veda il PARAGRAFQ 5-6&
per ulteriori informazioni.

(77) PRESA FER ALIMENTAZIONE IN CC [DC 13.8V]
Lollegate qui 11l cavo di alimentazione in CC proveniente
dall "alimentatore interno IC~PS35, oppure quello proveniente

dall ‘alimentatore esternc IC~-PS30, IC-PS1% od altri alimentatori di
analoghe prestazioni. 51 veda il FARAGRAFD 4-S per ulteriori dettagli.

(78) FOSIZIONE DEL CONNETTORE PER CIRCUITO DI INTERFACCIA IC=EX309
{(OFZIDNALE)
tuesta posizione serve per 1’'installazione del connettore tipo DP-
25, proveniente dal circuito opzionale di interfaccia IC-EX309.

(79) FOSIZIONE PER PRESA DELL "ALIMENTATORE DA RETE IC-PS3S (OPZIONALE)
 Questa posizione serve per l'installazione della presa per

alimentazione da rete in CA, quando viene usato 1 'alimentatore interno
opzionale IC-PS35.

CAaFITOLO 4 INSTALLAZ IONE

4=1 SCELTA DEL LUOGO
Scegliete un luogo per il vostro ricetrasmettitore che permetta di
accedere liberamente ai comandi del pannello frontale e presenti una
buona circolazione dell‘aria, ed un ampio spazic posteriore per
accedere al connettori del pannello posteriore.
- 18 -



¥ Installazioni su mezziar mobil: o marittimi: e’ disponibile una
statta di tissaggio opzionale (IC-MB18), per supportare 11 vostro
[IC-751A. Scegliete una posizione che possa reggere 1l peso
dell "apparato, e che non provochi interferenze con il normale
1mpiego de2l veicolo o del natante. Assicuratevi che sui natanti
l "apparato sia protetto da spruzzi d’'acqua o pioggia.

* FRECAUZIGONI -
EVITATE DI USARE lo IC-751A nelle seguenti situazioni:

1) Wuando si1 verifichino temperature sotto i ~-10 gradi o sopra i +60
gradi. Ad esempio, NON USATE lo IC-731A in zone esposte
direttamente ail raggi solari, o vicino a fonti di calore, come ad
esmpio 1 termosifoni o le stufe. |

2) In tutti i posti umidi o nebbiopsi, comprese le stanze da bagno.
NON FATE FASSARE 11 Cavo di discesa di antenna vicino ad

apparecchiature elettroniche o alle bussole di navigazione.

4-2 MONTAGGIO DEL RICETRASMETTITORE -
- . - La staffa opzionale di

montaggio IC-MR18 permette
" 1 "installazione del
= ricetrasmettitore sotto LN a

superficie al disopra dello
IC~751A. Gualora si installil
1l ricetrasmettitore a bordo
di un’imbarcazione, disponete
la staffa in una posizione
soggetta 11 meno possibile a
vibrazioni = ed a SCOSSe
provocate dal moto ondoso.

r [ ]
MHEBUL

4-7 ANTENNA

L "antenna svolge un ruolo importantissimo nelle radio-
comunicazioni. Se 1 'antenna e di cattiva qualita’, il wvostro
ricetrasmettitore non potra’ mai darvi le migliori prestazioni. Le

prestazioni che desiderate si otterranno solo impiegando un’antenna ed
una linea di discesa ben adattate a SO Ohm.

Pato che 1o IC-751A e’ fornito di serie dotato di un ricevitore a
copertura continua, si raccomanda di impiegare un’antenna filare molto
lunga ed wun accordatore di antenna, quando si veglia ricevere su
frequenze esterne alle gamme radio—amatoriali. L’'accordatore vi
garantira® che si. abbia in ogni caso una condizione di buon
adattamanto. Un’antenna solo per le gamme amatoriali in genere non
tornisce prestazioni adeguate, quando si impiega su freqence per le
quali non e’ stata progettata. ‘

* ANTENNA FER MEZZI MOBILI |
1l sistema di antenna ICOM AH-2 si puo’ montare sui paraurti, e

inoltre esso assicura la commutazione automatica di gamma e 1‘accordo,
simultaneamente con lo IC-7514,

NOTA: Fer installare 1'antenna AH-2, occorre acquistare sepératémente
1l cavo di interfaccia OFC-137.
- 19 -



-4 MICROFUONC

Dl pussono 1mplegare 1a 11 microfono manuale in dotazione HM-3I6,
del tipo a condensatore (elelttrete), si1ia 1 microfoni da tavolo
opzionali SM-8 o0 SM-10. Basta i1nserire la loro spina nel CONNETTORE
MICROFONICO sul pannello frontale. Se volete impiegare un microfono
difterente, assicuratevi che possa erogare un adatto livello di
uscita. Occorre prestare la massima attencione nel cablare un
microtono diverso, dato che tutto 11 sistema di commutaczioni
elettroniche interne del ricetrasmettitore si basa sulla correttez:za
di talir collegamenti. Si veda il FPARAGRAFO 3-1 PANNELLO FRONTALE,
punto (3), riguardo ai collegamenti del CONNETTORE MICROFONICO.

Schema elettrico dello HM-36

RY: 2k
R2: 47001
Ct: 4700pF
C2: 4700pF
C3: 10ufF
C4: 0.33uF

4-5 TASTO FER MANIFOLAZIONE IN CW
Fer- 11 funzionamento in CW, collegate un tasto CW alla FPRESA FER
TASTD, usando la spina normalizzata a tre poli da 6,3 mm, in

dotazione. Ti veda lo schema per il dettaglio dei collegamenti.

51 noti che la tensione commutata, qualora si1 effettur la
commutazione con semiconduttori o rele’ con resistori inseriti nel
circuito, non deve mal eccedere 0,4 V.

Cuilegamentm_per tasto normale Collegamento per tasto a palette

Wiring fﬁr an iembic paddle.

Wiring for a straight key.

4—-6 BLIMENTAZ IONE

Cualora si  abbia bisogno di un alimentatore da rete in CA, si
raccomanda di impiegare | 'alimentatore interno IC-FS35, oppure gli
alimentatori esterni IC~-FSZ0 o IC-FS15, di tipo e stile corrispondente
all ‘apparato. | |

ATTENZIONE: Tensioni superiori a 15 V in CC possono danneggiare il
ricetrasmettitore. Controllate l’'uscita

dell ‘alimentatore, prima di collegarvi 11 cavo di
alimentazione, qualora si usino alimentatori da rete CA

non originali della 1COM.



* Funzionamento in corrente alternata
con lo IC-PS30

|C-PS30

Altre uscite In CC a 13,8V

Presa rete

I

EXTRA 13.8V DC OUTPUTS

AC OUTLET

®
O

|

—

* Funzionamento In corrente alternata con lo IC-PS15

é IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII

IC-751A

Pannello Posteriore

|I

A
IC-PS15

Presa Rete

* Funzionamento in corrente alternata con alimentatori non ICOM

IC-751A PANNELLO POSTERIOR

Usare il cavo per CC, in dotazione

NERO ROSSO
© ®

Alimentatore per
CA: 13,8 Vcc 20 A

Presa Rete CA

* Funzionamento In corrente continua con alimentazione in continua

O®

— All'intrerruttore di rete
+: Filo Positivo 13.8 Vcc
-: Filo Nagativo 13,8 Vcc

Interruttore Generale -
Eadann 000)
Ola

Questo Interruttore abbina lo

Batteria per auto o
Alimentatore CC
(12-15V, 20 A)

IC-PS15 o IC-PS30 conlo IC-751A

ool

SPINA PER CC
Usate i1l cavo in dotazione
Fusibili 20 A cavo Nero




ATTENZIONE: Fer scopi di sicureznza, ricordatevi di installare i

FUSIBILLI ner cavi di alimentazione per CC, quandon
collegate Jlo IC-751A alla batteria di wn veicolo.
Installate 1 fusibili 11 piu’ wvicino possibile alla

batteria dell auto.

4-7 MESBEA A TERRA |

Fer evitare le folgorazioni, le interferenze alla TV (TVI) o alle
radioaudizioni (BCI) ed altri problemi, accertatevi di collegare a una
buona presa di1  terra 1 apparato, collegando con un filo o piattina
della maggior sezione che potete trovare, il TERMINALE DI MESSA A
TERRA sul pannello posteriore.

CAFILTOLO =5 INTERCONNESSIONI DI SISTEMA

S—1 ALIMENTAZIDNE DA RETE IN CA
S1 veda 11 PARAGRAFDO 4-6 per istruzioni sull "installaziaone.

- AMPLIFICATORE ESTERND (LINEARE)
Lo IL~-/751A e’ progettato per funzionare su un carico avente
impedenza di 50 Dhm. Fertanto, qualsiasi amplificatore che si  voglia

usare deve avere un’'impedenza di ingresso di 50 Ohm, per la massima
etficienza.

¥ WSO DELL "AMFLIFICATORE LINEARE IC-Z2EL

L amplificatore opzionale allo stato solido IC-2kEL, da S00 Watt, si
puo’ collegare facilmente allo IC-751A4, per mezrzo dei cavi forniti con
l"amplificatore, allo stesso modo come per gli altri ricetrasmettitore
della ICOM. &1 veda il manuale di istruzioni dello IC-2EL per altri
particolari. |

NOTA: Tutti 1 cavi occorrenti per il collegamento dello IC-751A con
lo IC~ZkKL sono forniti assieme con 1 amplificatore.

Si raccomanda di impiegare l‘accordatore automatico d’antenna ICOM
IC-ATS00, quando si opera con lo IC-2kEL e con 500 Watt di ingresso (si
veda 1l CAFITOLO 15). 1 ceollegamenti dell ‘amplificatore sono mostrati
qul di sequito., | '

CAVO AUSILIARIO (FORNITO CON LO IC-2KL)

S i

ALL'ANTENNA

| =3

CAVO COASSIALE

% @ ( FORNITO CON IC2KL )
IC-751A

i

(5 ©

ALLO IC-2KLPS

= TERRA




» U50 DI AMPLIFICATORI ESTERNI NON ODRIGINALI ICOM

La FRESA DEL RELE® sul pannello posteriore dello IC-751A fornisce
Wwruscita da un rele’ 1nterno di commutazione per wun amplificatore
esterno. La presa ALE serve come ingresso per 11 segnale di controllo
automatico del livello, proveniente da un amplificatore esterno.

Le specifiche del rele’ di commutazione consentono un massimo di 50
Vec. Non superate mail questo limite.

La FRESA DEL RELE® viene collegata a massa quando 1 'apparato sta
trasmettendo, e si apre invece quando 1l apparato ritorna in ricezione,
La condizione di uscita di questa presa non comanda il funzionamento
dell "apparato ne’ in ricezione, ne’ in trasmissione.

ALL'ANTENNA CAVO COASSIALE DA 50 OHM
= il

—_—

13,8V DC

‘
i"'l‘

E IC-751A

ou llllllllllllll-’lll@
SEND

©f@)] &9

)
©©
o

O

'_ﬁ_l_f_glllllllllllllllllllll

AMPLIFICATORE LINEARE ESTERNO -

o= ACCORDATORE DI ANTENNA

i raccomanda di interporre 1’accordatore automatico di antenna
ICOM  IC-AT100 oppure IC~ATS00, tra 1o IC-7914 ed il sistema di
antenna, per ottenere le massime prestazioni dal ricetrasmettitore.

Lo IC-751A si pue’ anche usare in abbinamento con 1'accordatore
automatico di antenna AH-Z (in esecuzione impermeabile), progettato
particolarmente per le lunghe antenne filari o quelle verticali. Lo AH- .
2 copre tutte le gamme in Onde Corte (HF), ed e’ pertanto adatto per
i'uso sulle gamme amatoriali, come pure per 1l 'uso con il ricevitore a
sintonia continua dello IC-~731A.

* USO DELLO IC-ATI100 o IC-ATSOO0 - |

lLa massima potenza di ingresso ammessa per lo IC-ATIO0 e’ di 100
Watt, pertanto con l’'amplificatore lineare IC-2KlL occorre impiegare lo
IC-ATSOQ,

CAVO ACCESSORl (IN DOTAZIONE CON IC-AT100/500
—
ANTENNA CAVO COASSIALE 13.8V DC \
(IN DOTAZIONE ) |
m— 0 illllllllllllltllll@)_-
E @ @ D E o BB
° )
© 0 0O " ‘oz
O o]
SO : 4 EESREREANAEAERREREEREEEREN =
—| IC-AT100/500 IC-751A
= [ERRA




* Uxl DELLO AH-Z |
Lo AH-Z assicura un accoppraments atfidabille per le {frequenze da
1,2 MH: a 20 MHz, impiegando un elemento di antenna lungo 12 metri.

MNOTAR:  E'  necessario regolare la potenra di accordo. Si veda 11
manuale dello AH-Y, FARAGRAFD 5-3 FOTENZA DT ACCORDO.

(DA SOPRA)
NERO -‘£”L1
Ea —--q:::I]-—"Ahcm
fas) ]
BIANCO
Jof]
7 POLI CAVO ACCORDATORE
- i
CAVO OPZIONALE (OPC-137 ) - ACCORDATORE
g POL| GRUPPO COMANDO ———— ﬁ
(VISTA POSTERIORE ) S
I] _[ra :
—r CAVO DEI || COMANDI
. S [j ) pas
- O CAVO COASSIALE
ALLA PRESA ACCESSORI =
DELLO IC-751A ﬁj—
AL CONNETTORE D'ANTENNA d | [C ) /
CAVO COASSIALE
i

-4 CIRCUITO DI INTERFACCIA FER RTTY

Gualora. wvogliate operare in RTTY, collegate i contatti #9 e #8
(massal del CONNETTORE FER ACCESSURI, passando attraverso un rele’ ad
alta wvelocita',  oppure attraverso un adattatore di livello per
convertire al livello TTL della vostra telescrivente. Le note sonore
per 11 vostro terminale sono disponibili tra i1 contatti #4 e #8
{massa). Il livello di ustcita di BF e’ di circa 300 mV picco-picco,
con un segnale di S9. |

TTY

MACHINE
i ; SELECTOR
MAGNETS
__HE?BD!LHD

i

BREAK
SWITCH

* USO DI UN RELE' AD ALTA VELOCITA — =] oemoDULATOR

(L l PEOO®) [snsmmsy
@@@@.@

TTY

AF RTTY
—= ] DEMODULATOR [ & 5vA o 0mA LOOP MACHINE
Tu) SELECTOR
MAGNETS
\' LOOP CURRENT _ _KEYBOARD

POWER SUPPLY

= T BREAK
SWITCH

PHOTO
COUPLER
" N« -—ur 5
\ vy '
4

LEVEL CONVERTER

* USO DI UN CONVERTITORE DI LEVELLO




Monitor Display AFSK keying signal

* USO DI UN GENERATORE DI AFSK s | ACC Socket pin 5 S =2
q Lr*' —————— 2 g

|

|

y ! I I.
= 1 TX‘I_‘ : ‘

I

¥ N [

" |

b

I

|

!

|

|

t
I
| — —— I
RTTY Terminal Unit '
RX
AFSK receive signal :
L i i S i d
ACC Socket pin 4 IC-751A

¥ Si puo’ anche facilmente collegare un Circuito di Terminale per il
funzionamento AFSK.

NOTA: Taluni circuiti di Terminali AFSKE possono richiedere 1 'uso di
un preamplificatore audio da 20 dB, tra 11 contatto #O5 della
FRESA FER ACCESSORI e 1 'uscita di segnale AFSK del circuito del
Terminale, pédr fornire sufficiente pilotaggio per ottenere la
piena potenza di uscita RF dal ricetrasmettitore. L 'ingresso
dal contatto #5 dev’'essere di circa 1530 mV RMS. Confrontate il
Manuale di 1struzioni del vostro Terminale RTTY. |

¥ Il segnale AFSE si puo’ collegare anche al CONNETTORE MICROFONICO
-sul  pamnello frontale dello IC-731A, invece che alla FRESA FER
RCCESSORI, se 1 'uscita del Terminale non e’ sufficientemente alta.
Buando s1 usa 11 connettore microfonico, si passa attraverso wno
stadio di: amplificazione aggiuntivo, incluso nell "apparato.

o—5 CIRCUITO FER 35TV |
Con 1o IC-75314 e’ anche possibile operare in Televisione a
scansione lenta. | S

# Collegate 1°'USCITA per TELECAMERA del vostro apparato SS8STV al
contatto #5 della FRESA FER ACCESSORI, oppure al contatto #1 del
CONNETTORE MICROFONICO.

¥ Il segnale di uscita audio (Z00 mV picco-picco) e’ disponibile tra
1l contatto #4 e 11 contatto di massa #3.

-6 CONNESSIONI DELLA FRESA FER ACCESSORI

Sulla presa per accessori sono disponibili vari segnali, come ad
esempio 1 'uscita di modul azione, 1‘uscita del ricevitore, la
conmutazione TX/RX, ecc. |
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1 Uscita dello stadio di comando dello Squelch (+8 V  gquando
 lo Squelch e’ attivato).

-2

13,8 Vece,. asservita all ‘interruttore generale di
alimentazione.

4

Collegato al commutatore TX/RX, Push-To-Talk. GQuando viene
collegato a massa, 1’ ' apparato viene commutato 1N
trasmissione.
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4 Uscita dello stadio rivelatore del ricevitore. I1 livello
d'uscita e’ costante, indipendentemente dall 'uscita di BF
0 dalla posizione della manopola del volume.

2 Uscita dallo stadio di amplificazione del MICROFONO 1in
trasmissione (ingresso per lo stadio di regolazione del
quadagno del MICROFONQO) .

& Uscita di 8 Vece in trasmissione (la massima corrente di
uscita e’ 35 mA).

7 Ingresso per una tensione esterna di ALC.
8 Massa.
i Ingresso per la manipolazione RTTY (MARK: livello ALTO,

SFACE:: livello BASS0D). I livelli del MARK e dello SFACE si
possonn scambiare tramite un deviatore interno.

10 NG (nessun collegamento).

11 Ingresso per il comando di un TRANSVERTER. Alimentate con
8 Vcc per usare un transverter assieme con lo I1C-/701A.

) Uscita della tensione di riferimento per la commutazione
delle gamme.

13 Uscita della tensione di comando delle gamme. Si veda piu’.
avanti.

14 - 24 NC (nessun collegamento).
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* TENSIONE DI COMANDD DELLE GAMME
NOTA: Lo IC-751A eroga una tensione di comando delle gamme, gquando
viene commutata la gamma operativa. QGuesto segnale commuta

automaticamente gli apparecchi accessori, come ad esemplo
l1‘amplificatore lineare e gli accordatori di antenna della
ICOM. .
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GAMMA (MHZz) TENSIONE DI COMANDO DI GAMMA
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1,8 740 — 8,0V
315 6,0 = 5,5 \Y
4 9,0 - 5,59 V
14 4,0 - 4,5 V
18, 21 3,0 - 3,5V
24, 28 240 - 2,0 V
10 0,0 - 1,2 V
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a1 11T OO & GEMERALITA " SUL FUNIIONAMENTO

=1 FREDISFOSIZIONI DEI COMANDI

Dopo aver eseguito tutte le istruzioni di installazione descritte
nel CAFITOLU 4, compresc i1l collegamento di un sistema di antanna da
50 Chm, impostate 1e manopole ed 1 tasti come indicato piu’ sotto.

1 Se usate un alimentatore differente dagli I1C-PS83S5, IC-PS30 o IC-
FE15, controllate che la tensione di uscita dell "alimentatore per
rete in CA sia di 15,8 Vce.

2y Controllate che il connettore di antenna, sulla discesa di
antenna, 5sia solidamente fissato al CONNETTORE DI ANTENNA sul
pannello paosteriore dello IC-751A.

3} Controllate tutti 1 collegamenti tra 1o IC-751A e gli apparati
accessari.

* FREDISFOSIZIONI DELLE MANOFOLE E DEI TASTI

TASTO/MANOPOLA FOS1ZIO0NE
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ALIMENTAZIGNE SPENTA (IN FUDRI)

AF GAIN A FONDO EN SENSO ANTICRARIU

RF GRIN A FONDO IN SENSO ORARIO

SCQUELCH A FONDD IN SENSO ANTIORARIO

TONE AL CENTRO

MIC GAIN AL CENTRO

FOTENZIA RF A FONDO IN SENSO ORARIOD

BELOCCO SINTONIA ESCILUSO (IN FUORI)

FBT AL CENTRO

MANOFOLA NOTCH AL CENTRO

TASTD NOTCH ESCLUSO (IN FUURI)

FILTRO ESCLUSO (IN FUORI)

TS ESCLUSO (SPTA INDICATRICE SPENTA)Y
DFS ESCLUSO (SPIA INDICATRICE SFENTA)
BAMD ESCLUSDO (SPIA INDICATRICE SFENTA)
VOX ESCLUSO (IN FUORI)

COMF ESCLUSD (IN FUORI)

NEB WIDE ESCLUSD (IN FUORI)

VOX GAIN SPENTQO

VOX DELAY A FONDO CORSA

NE LEVEL SPENTO

AGC SLOW

STRUMENTO suU Ic ,

TRASM. FRICEZIONE IN RICE  IONE

SPLIT ESCLUSL 'IN FUDORI)
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-2 FUNZIDNAMENTO FONDAMENTALE

{luesto paragrafo spiega i metodi fondamentali di ricezione e
trasmissione. 8i vedano i PARAGRAFI da &3 a 6—8 per spiegazioni piu’
dettagliate su ciascun Modo operativo. |

Frima di 1iniziare, controllate che tutti i tasti e le manopole
siand predisposte come spiegato nel FPARAGRAFD &—-1 PREDISFOSIZIONI DEI
COMANDI.

* RICEZIONE
1) Accensione: premete i1l TASTO DELL * INTERRUTTORE GENERALE per
alimentare 1 'apparato. Il VISORE DI FREQUENZA si illumina dopo

Circa 2 secondi, 2 1 'apparato e’ pronto per ricevere.
..2'7-



OGN v I cwlE sssERTYER ) Emlerione del Modo operativo: premete 11
g OO COC TASTO SEB per impostare il Modo SSE.

HAM/GENE SPEECH MODE-S SCAN

— 0

1

(—
i

%) Seleziona della gamma: premete 11 TALTO DI
SELEZIOGNE DI GAaMHMA. S1 accende 1la SFIA DI
SELEZIQNE DI GAMMA. Ruotate la MANOFOLA DI
SINTONIA per scegliere la gamma dei 14 MH:z
(NOTA: ruotando 1a MANOFOLA DI SINTONIA
cambiano solo le cifre dei MHzZ).

TAST |

HELEZ IONE

MANOFOLA DI SINTONIA GAMME

4) Regolate la MANOFPOLA AF BGAIN: ruotatela in senso orario per un
gradevole livello sonoro di ricezione, "
AF GAIN -@- RF GAIN La SFIA INDICATRICE DI RICEZIONE, verde,

dovrebbe accendersi. In caso contrario,
controllate la posizione della MANOFODLA DI

SQUELLCH (al massimo 1in senso antiorario).

Aumenta
11 vOluuame

) FRuotate 1la MANOFOLA DI SINTOWNIA, finche’' non si riceve qualche
cegnale. Sintonizzatevi per la piu’ alta lettura dello STRUMENTO
indicatore, e per la migliore comprensibilita’  (NOTA: se 11 .
segnale risulta i1ncomprensibile, puo’ darsi che sia stato
selezionato 11 Modo S5E opposto).

* TRASMISSIONE |
Frima di trasmettere, state in ascolto in ricezione, per accertarvi
che la vostra trasmissione non interferisca con altre comunicazioni.
Fredisponete anzitutto 1 tasti e le manopole come spiegato nei
FARAGRAF T &4—1 PREDISFOSIZIONI e RICEZIONE, espostl sopra.
In TX =1 accende il LED rosso |

1) Premete i1 TASTO FTT sul microfono, o commutate
=ﬁ%ﬁ=. il COMMUTATORE TX/RX in TRASMISSIONE. Si

;;3 accendera’ il LED rosso di TRASMISSIONE.
| "&° | 2) Farlate nel  microfono, ed osservate che 1°ago
‘a.  dello strumento segue la  modulazione della
e u .
vostra wvoce. State cosl’ trasmettendo dei

segnali in SSEH.
3) Se volete aumentare la potenza di uscita, ruotate la MANOFOLA DI
FOTENZA RF per ottenere la potenza voluta, tra 10 e 100 Watt.

* HDELEZIONE DELLA FREGQUENZA

Il trasmettitore dello IC-73531A copre esclusivamente tutte le gamme
Radio—-Amatoriali in Onde Corte (HF). Inoltre, 11 ricevitore copre
tutte le frequenze da 0,1 MHz a 30 MHz, con continuita’.

1) MANDFOLA DI SINTONIA: ruotate 1la MANOFOLA DI SINTONIA 1n senso
orario per aumentare la frequenza, ed 1n senso antiorario per
diminuire la frequenza a passi di 10 Hz, con qualsivoglia Modo
operativo. Se si ruota piu’ velocemente la MANDFOLA DI SINTONIA, si
impostano automaticamente i passi di sintonia su 50 Hz.

2) TASTO VELOCITA® DI SINTONIA (TS]1: quando la funzione VELOCITA® DI
SINTONIA [T8] e’ attivata, la frequenza operativa si1 sposta a passi
di 1 kHz, ruotando 1la MANOFOLA DI SINTONIA 1in qualsiasi Modo
operativo. |

23 TASTO  SELETTORE DI GAMME [BAND]: premete in dentro questo tasto e
ruotate la MANOFOLA DI SINTONIA per cambiare la gamma operativa.



Cuando si opera in Modo GAMME AMATORIALI [HAM BAND], le frequen:ce

del VFO selezionate s ci1ascuna gamma sono gquelle preprogrammate,
come mostrato nella tabella. HNel Modo COFERTURA  CONTINUA L[OENE
cambirano snlo le cifre delle decine e delle unita’ dei MH:z.
GAMMA FREGUENZA FREFROGRAMMATA COFERTURA DI FREQUENZA
(MHz) FER GAMME AMATORIALI (in SS5R) (MHz)
1, 1.900.0 MHz 1:.800:0 = 2.000,0
Sy oo, 0 MH=z 2e 450, 0 4.100.0
7 7.000.0 MH:=z &,7290.0 7.500,0
10 10.047.0 MHz 2:990.0 10.500.0
14 14.047.0 MH:z e Tads 14.500.0
18 18.047.0 MHz 17.950,.0 18.500.,.0
21 21.047.0 MHz 20,950.0 21.510.0
24 4,5 24.547.0 MH=z 24.450.0 - 25.100.0
28729 28.047.0 PNz 2/: 290,00 = 50.,000,.0
NOTA: Lo IC-751A trasmette entro le gamme mostrate in tabella:;
comunque e’ respons=abilita’ dell ‘operatore seqgulire le

regolamentazioni governative del proprio Faese, concernenti i
servizi radioelettrici. |
* GELEZIONE DEL mMODO
I vari Modi vengono selezionati impiegando i TASTI DI
abbinamento con il TASTO [FUNCTION].

Mopo, 1in

1) AM
IS Av R cw B sse B RTTY R 1)  AM:

= (S o —

premete 11
Modo 4M. Si veda
tunzionamento in AM.

TASTO AM per. seleczionare 11
il FARAGRAFO &6-5 per 11

premete 11 TASTO [FUNCTIONI e poir 11 TASTO

2) FM <) FM:
Push FUNCTION and AM SWITCHES. FM, per selezionare il Modo FM. Fremendo di
TOGHEN Av B cw B sse EEA RTTY RN nuovo 11 TAS5TO AM/FM s1 fa tornare 1 'apparato
o [CJ | al Modo AM. Si veda il PARAGRAFO 6-6 per il
:] funzionamento in FM,
Z) CW: premete il TASTO CW per selezionare il
3) CW Modo CW, oppure premete il TASTO [(FUNCTION] e

ﬂ“ | ~ _ pel 11 TASTO CW, per selezionare il Modo CW
AM R Cw I SE‘B”—”T”- stretto [NARROW]. Fer usare il Modo CW NARROW
_I — " e’ necessario il filtro stretto opzionale FL-

2R

oppure FL-33A. S1 veda il FARAGRAFO 6-4
per il ftunzionamento in CW.
4) SS5R

LUSE/LSR]I: premete 3 | TASTO SSRBR per

4) SSB [USB/LSB]

selezionare automaticamente il Modo USE sulle
TGN AV A cw BIR sse GEA RTTY [ gamme dai 10 MHz in su, ed i1l Modo LSE sulle
o g g . 3 gamme dai 7 MHz in giu’. Fremete il TASTO

:I [FUNCTION] e poi il TASTO SSE per selezionare
~ 11 Modo opposto. S1 veda il FPARAGRAFO 6-3 per

% il funzionamento in SSH. ‘ |

NUOTA:  Gi veda il FARAGRAFD 6-8, punto 4), per la scelta della USEB/LSH

quanco si1 opera in Modo COFERTURA CONTINUA.

5) RTTY 2) RTTY: premete il TASTO RTTY per selezionare il
Push RTTY SWITCH. - Modo RTTY, oppure premete il TASTO CFUNCTION]
E—— . S e poi1 11 TASTO RTTY per selezionare 11 Modo
Rl el s e ] RTTY stretta [NARROW]. Fer usare il Modo RTTY
NARRROW occorre il ftiltro stretto opzionale FL-

2A o FL-5Z3A. Si veda 11 FARAGRAFD 6-7 per i1l
funzionamento in RTTY. :



* SELEZIONE DEL VFO A/B | |
Lo IC-731A contiene due VF0O per la ricezione e la trasmissione.

Fremete 11 TASTO A/B per selezionare 11 VFO A o 11 VFO B
alternativamente, operando nel Modo VFD. Puesto sistema di doppio VFO
assicura la massima flessibilita’ operativa.

uss * Cluando e’ selezionato il VFO A, sul visore si
(Y ¢ H b illumina la scritta "VFO A", e le frequenze di
= trasmissione e di ricezione corrispondono a
Fremete quanto i1indicato sul visore di frequenza. Tale
A/B freguenza ed il Modo operativo sOono
LT immagazzinati nella Memoria del VFO A.
E=f§'ﬂ5 P n1| * Buando e’ selezionato il VFO B, sul visore si
o 8 1llumina 1la scritta "VFO B", e le frequenze di
trasmissione e di ricezione corrispondono a
Fremete quanto indicato sul visore di frequenza. Tale
A/B trequenza ed 11l Modo operativo SONo
(— o 1mmagazzinati nella Memoria del VFO E.
use 1) Selezionate la frequenza 14.230.0 MHz e il Modo
I 400 o USE, usando il VFO A. Fremete il TASTO VFO A/B,
his i ed 1l visore mostrera’ la frequenza ed il Modo

che sono memorizzati nel VFO B. La frequenza
14.220.0 MHz ed il Modo USE sono comunque
ancora memorizzati nel VFO A.

2) Fremete ancora il TASTO VFO A/E ed il visore mostrera’ le
informazioni del VFO A. Ogni volta che si preme il tasto, viene
selezionato 1 altro VFO. Passando dall‘uno all‘altro VFO non si
cancellano le Memorie dei VFO.

* MODO VFO/MODO MEMORIE |
- Fremete il TASTO VFO/MEMORIE ([VFO/M]), per

Ty 5 s commutare 1lo IC-751A dal Modo VFO al Modo
bR ﬂfi" =" B CANALI DI MEMORIA, e viceversa. QGuando si
opera 1in Modo CANALI DI MEMORIA, si puo’
selezionare ed usare una qualunqgque delle
Fremete il frequenze immagazzinate nei 32 Canali di
TASTO VFO/M Memoria.
EERLY:
I 1L 1 Ly ir i
Fremete il
TASTO VFO/M
] 1 o

(N Y AN |
/ |

|
l, LI L iF i

ViD A

* ALTRE FUNZIONI | -
Le descrizioni dettagliate delle altre funzioni disponibili in
questo apparato sono riportate nei paragrafi sequenti.

6-3 FUNZIONAMENTO IN SSE

(1) RICEZIONE IN SSB
GUSED AvED ow i sss@@AvEm 1) Impostate tutte le manopole ed 1 tasti come

=T — desritto nel PARAGRAFO 6-1.
] 2) Premete in dentro il TASTO dell’INTERRUTTORE
|| GENERALE.

w X =



Z) Fremete i1 TASTO DI SELEZIONE DI GAMMA e ruotate la MANOFOLA DI
SINTONIR per selezionare la gamma operativa che desiderate. Fremete
ancora i1 TASTO DI SELEZIONE DI GAMMA per disattivare la funzione
di selezione delle gamme.

4) Regolate la MANOFOLA AF GAIN per il volume che desiderate.

=) Ruotate la MANOFOL A DI SINTONIA e cercate un segnale.
Sintonizzatevi =sul cegnale per far salire al massimo ] 'ago dello
strumento, mentre ricercate anche la migliore comprensibilita’.

(2) TRASMISSIONE IN SSB

1) Selezionate i1 Modo di trasmissione, usando il COMMUTATORE T/R
oppure 11 TASTO FTT.

2) Impostate 11 COMMUTATORE DELLO STRUMENTO sulla posizione Po.
Farlate nel wmicrofono con livello di voce normale. 11 movimento
dello strumento indica che si sta trasmetttendo un segnale.

NOTA: Ascoltate con la massima cura prima di trasmettere, per
assicurarvi che la vostra trasmissione non interferisca con
alcuna altra comunicazione.

2y La EFIA INDICATRICE DI TRASMISSIONE =i accende, ogni volta che 1o
IC-7531A wviene posto in trasmissione, comunque il segnale RF viene
emesso soltanto quando la frequenza operativa selezionata e’
compresa entro una gamma Radio—-Amatoriale.

4) Impostate i1 COMMUTATORE DELLGO STRUMENTO sulla posizione ALC, e
regolate i1 MIC GAIN per una lettura sullo strumento che sia
compresa entro la zona ALC, sui picchi di modul azione.

* FUNZIONAMENTO DEL VOX
Si veda il FPARAGRAFD 7-~1.

* FUNZIONAMENTO DEL COMPRESSORE DI MODULAZ IONE
S1 veda 11 FARAGRAFDO 7-2.

* IMPIEGO DELLA FUNZIONE DI AUTOASCOLTO CTMONITOR)

I1 segnale trasmesso puo’ venire autoascoltato, quando si opera in
S5B, se lo si desidera. Questo e’ utile per controllare la fedelta’ di
riproduzione del praprio segnale, che ' particolarmente importante
guando si usa il compressore di modulazione.

1) Digponete i1 DEVIATORE MONITOR/MARKER sul pannello superiore in
posizione MONITOR. :

Z) Regolate 1la HMANOPOLA DI LIVELLO DEL MONITOR sul pannello superiore
per un conveniente 1live'lo sonoro. E° preferibile usare delle
cuffie, per evitare 1l 'effetto Larsen, provocato dalla retroazione
tra 1l 'altoparlante e il microfono.

&6=4 FUNZIONAMENTO IN CW

Fer 1la ricezione in CW, selezionate il Modo CW oppure CW NARROW.
L'uscita sonora dell "altoparlante viene disattivata quando si
seleziona il Modo CW NARRDW, senza avere installato il filtro stretto
opzionale. Gli altri tasti e manopole si impostano come per la
ricezione SSB.

(1) RICEZIONE IN CW

1) Premete 1 "INTERRUTTORE GENERALE per accendere
cuncrion XY cw R sss EER RTTY B l1’alimentazione.

g I LI ) premete i1 TASTO CW.

3) lmpostate la frequenza operativa desiderata.
— - 3] -




4) Regolate la MANOFOLA AF GAIN (VOLUME) per un livello conveniente. |
9) Quando 11 TASTO DEL FILTRO L[FILTER] viene premuto in dentro, s1
puo’ usare 1l sistema di sintonia della banda passante per
predisporre la selettivita’ del ricevitore su 700 kHz, ruotando 1la
MANDFOLA FRBT al massimo in senso orario o antiorario, oppure su 2,5
bHz , digpongpdo la manopola sul fermo centrale a scatto. Inoltre,
11 fitro "Notch" elimina le interferenze specifiche su singole
trequenze comprese entro la banda passante del ricevitore. 51
vedano 1 PARAGRAFI 7-7 e 7-8 per il funzionamento del passa-banda e

del filtro "Notch".

(2) RICEZIONE IN CW STRETTO [NARROW]
| Lo IC-751A comprende il filtro FL-32A (500 Hz/-6
T v ED oWEm sscEmavgm 9B gia’  installato. Se e’ stato installato un
CCCdC3g filtro op=zionale a banda .-stretta, premete il
| TASTO [FUNCTIONI] = poOi1 il TASTO CW per
selezionare il +Filtro stretto, aumentando cosi’
la selettivita' del ricevitore con un miglior
tattore di forma. - |
Il rumore di fondo si riduce, ed il rapporto segnale/rumore (S/N)
viene migliorato usando il filtro stretto, ottenendo cosi’® condizioni
di ascolto piu’ confortevoli.

* FILTRI OFZIONALI
1) La tabella mostra i filtri opzionali disponibili.

-——_“-—-__——----————n--__-'_“-_ﬂ—“‘——_—-—-_—-_—-__

CARATTERISTICHE
FILTRO FREQUENZA CENTRALE (LARGHEZZA DI BANDA)

-6 dB -60 dR
FL—-52 455 kHz 500 Hz 1,0 kHz
FL-S3A 455 kHz 250 Hz 480 Hz

————-——l_—-—1—-—--n—"—r—_“——“—H—“——————__m--—-““*--_----h-_

2) Premete il TASTO [(FUNCTION] e poi il TASTO CW, per selezionare il
Modo CW STRETTO ((NARROWI. La SFPIA INDICATRICE DI CW [NARROW]1 si
accende quendo questa funzione e’ attivata.

3) Una volta che sia stato selezionato il Modo CW NARROW, sequite le
istruzioni del paragrafo RICEZIONE in CW.

(3) TRASMISSIONE IN CW .

1) Inserite 1la spina del tasto CW nella PRESA PER TASTO, sul. pannello
posteriore delloc 1C~-751A. |

2) Impostate i tasti e le manopola come mostrato in tabella.

bl il Ly —— — R e S gl S S T . T — e (N - S i S S S S S S gy S —

FOTENZA RF AL MASSIMO IN SENSO ORARIO
STRUMENTO SULLA Po
VOX GAIN DISATTIVATO (TUTTO IN SENSC ANTIORARIO)

e R R  ——————————— S i SN S A TS NS SR i S Sl T . . ek e el W . . WS S, i S i iy i —

NOTA: ©Si veda il PARAGRAFO 4-5 TASTO CW per i collegamenti del tasto

3) Selezionate il Modo di trasmissione con il DEVIATORE TX/RX.
4) Azionate il tasto CW. Il movimento dello strumento indica che si
sta trasmettendo un segnale.
| - Sl -



* AUTOASCOLTO DELLA NOTA DEL CW
Un oscillatore di nota a 700 Hz e’ previsto per autoascoltare la

manipolazione, quando si opera in Modo CW. La MANOPOLA DI LIVELLO DEL
MONITOR varia il volume della nota. Cuesta manopola e’ situata sul
pannello superiore dell "'apparato. |

#* Ruotate 1la MANOFOLA DI LIVELLO DEL MONITOR in senso orario per
aumentare il volume dell‘oscillatore di nota. Anche la MANOPOLA AF
GAIN dell ‘apparato fa variare tale volume.

¥ FUNZIONAMENTO IN BREAK-IN
Si veda il PARAGRAFO 7-4 per il funzionamento in CN con Break-in
parz1ale 0 totale. |

6-5 FUNZIONAMENTO IN AM

(1) RICEZIONE IN AM
Impostate tutti i comandi come spiegato nel PARAGRAFO 6-1

FREDISFOSIZIONI. |

1) FPremete in dentro il TASTO dell ‘interruttore generale.

Z) Selezionate l1a gamma operativa che desiderate.

3) Premete il TASTO AM. |

4) Sintonizzate un segnale in AM con la MANOPOLA
DI SINTONIA, osservando lo strumento per
ottenere il massimo segnale.

9) Prenete il TASTO (FILTER] per selezionare la
selettivita’' stretta in ricezione.

R r— i ey o SEie. e gl SERRG QSN GO S G SO N iyl O S SN S el s RS el S SO AN SR SN eid S

TASTO TASTO [FILTER] BANDA FASSANTE

[FILTER] e e e s G D e s i B e e
INSERITO 3 kHz
ESCLUSO | 8 kHz

-F——-‘ — e iy e S e [ A S S (. __“—---__-_-__

NOTA: La MANOFOLA FBT (s1ntun1a di banda passante) non funziona nel
Modo AM.

&) 8i - veda il PARAGRAFO 10-1 per le istruzioni di installazione del
filtro a quarzo opzionale FL-33. |

6—6 FUNZIONAMENTO IN FM

(1) RICEZIONE IN FM

CO O C3dC 2) Impostate gli altri tasti e le manopole allo
stesso modo come per la ricezione in §5B.

3) RQuando sintonizzate un segnale in FM, cercate
di ottenere la massima indicazione di segnale
sullo strumento, e contemporaneamente una
riproduzione piu’ chiara possibile.

NOTA: Operando in questo Modo, l1a MANOPOLA (PBTl, il TASTO ([NOTCH1,

11l TASTO I[NOISE BLANKER] e la relativa MANOPOLA, il TASTD CAGC]

ed i1 TASTO (FILTER] non funzionano.

* FUNZIONAMENTO DELLO SQUELCH
SQUELCH: quando viene chiuso, 1o Squelch silenzia tutto
il rumore . proveniente dall ‘altoparlante in
assenza di segnali in ricezione. Questo e’ utile

Alza 1la quando si attende che un’altra stazione effettui
soglia una chiamata.

SOUELCH -©- TONE



(2) TRASMISSIONE IN FM
La trasmissione di un segnale in FM e’ essenzialmente l1la stessa,

come la trasmissione in 5S5B.

1) Impostate 1a MANOFOLA MIC GAIN sulla posizione centrale.

2) Selezionate il Modo di trasmissione usando il DEVIATORE TX/RX,
oppure il TASTO PTT sul microfono.

Z) Parlate nel microfono con livello di voce normale. L'ago dello
strumento indica 1la potenza della portante, quando il commutatore
dello strumento e’ in posizione Po, comunque in questo Modo 1 °‘ago
dello strumento NON SI MUOVE in sincronismo con la vostra
modul azione.

NOTA: Nella maggior parte dei Paesi e’ consentiyo operare in FM
soltanto da 428 MMz in su.

(3) FUNZIIONAMENTO SUI RIPETITORI IN FM

Spesso e’ necessario un CODIFICATORE OI TONO a 88,5 Hz, per
attivare 1 ripetitori in FM sulle Onde Corte (HF). I1 CODIFICATORE
FROGRAMMARBRILE DI TONY UT-30, opzionale, e’ disponibile a questo scopo.

Installate il codificatore nella posizione mostrata nel CAFITOLO 10
INSTALLAZIONE DGLI ACCESSORI. Collegate i1l connettore a tre poli
proveniente dal codificatore, alla presa J&6 {(presa "TONE") sul
circulto principale.

NOTA: Lo UT-30 e’ stato preprogrammato caniuna nota di 88,5 Hz. Se
occorre una frequenza differente, modificate la programmazione
dello UT-30.

1) Buando operate tramite ripetitori, programmate le frequenze di
trasmissione e di ricezione nel VFO A e nel VFO B, 8i wveda il
PARAGRAFD &-2 SELEZIONE DEL VFQO A/B per informazioni sull ‘uso dei
due VFO.

Z) La nota del codificatore viene trasmessa quando il TASTO [FUNCTIONI]
viene premuto mentre si sta trasmettendo. Inoltre si accende la

SFPIA INDICATRICE CFUNCTIDN]).

NOTA: La SPIA INDICATRICE [FUNCTION] si accende quando viene premuto
il TASTO [FUNCTION] mentre si trasmette, anche se lo UT-30 non

>

e’ installato, perg’ nan viene emessa nessuna nota.

&=7 FUNZIONAMENTO IN RTTY

Per 11 <funzionamento in RTTY, occorre usare una telescrivente,
oppure una tastiera ed un demodulatore (terminale), che siano in grado
di funzionare con ingresso a livello audio.

Con 1lo IC-751A st puo’ usare qualsiasi demodulatore progettate per
uno "Shift" stretto di 170 Hz, con filtri a 2125722935 Hz.

(1) COLLEGAMENTI ALL'APPARATO RTTY
Si wveda il PARAGRAFD S-4 TERMINALE FPER RTTY, per le inter:nnnes&un1
di sistema e per ulteriori informazioni.

(2) RICEZIONE IN RTTY

i1 segnali audio per il demodulatore si possono ricavare dal
contatto #4 della PRESA PER ACCESSORI, sul pannello posteriore dello
1C-751A, oppure dalla PRESA PER CUFFIE sul pannello +frontale. 11
livello dei segnali audio della PRESA {ACC) non varia quando si regola
lf'.l MANOPOLA AF GAIN, ed il livello e’ al massimo di circa 300 mV picco-
picco.



S A R oW ) sseERIRTTVER 4y premete il TASTO RTTY per selezionare il Modo

LS M N N} - operativo RTTY. |

:] ?) Impostate 1e altre manopole e i tasti allo

stesso modo come per la ricezione 1in SSH.

%) Sintonizzate un segnale in RTTY, usando 1 'indicatore di sintonia
del Terminale, oppure la figura a croce su un oscilloscopio, per
centrare i1l ricevitnre sul segnale. La frequenza di Mark e’ 2123 Hz
e quella di Space e’ 2295 Hz. Regolate anche la MANOPOLA FEBT, come
occorre per la migliore ricezione.

4) Se e’ installato un filtro stretto opzionale per CW, premete 1l
TASTO C(FUNCTION]l e poi il TASTD RTTY per selezionare il +filtro
stretto. Si puo’ cosi’ restringere la selettivita’ del ricevitore.

* FILTRI OFZIONALI

AN NS EETED G s e s RS Bl ——-—_——-—-———_—-—————-—--—-—_—“-ﬂ'_“ﬂ_--_'ﬂ-*‘-

- CARATTERISTICHE
FILTRO FREQUENZA CENTRALE (LARGHEZZA DI BANDA)
-6 dB ~60 dB
FL~52A 455 kHZ 500 Hz 1,0 kHz
FL-53 455 kHz 250 Hz  4B0 Hz
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o) Fer sintonizzare i1 segnalil in RTTY cbn uno "Shift" piu’® ampio, come
ad esempio 425 Hz o 850 Hz, procuratevi un demodulatore adatto allo
"Shift" che desiderate, ed usate il Modo RTTY normale.

(3) TRASMISSIONE IN RTTY

1) Per commutare il circuito di FSK, connettete la bobina di un rele’
ad alta velocita’ nel circuito chiuso in corrente della
telescrivente, e collegate i contatti del rele’ ai contatti #8 e #9
della FRESA [ACC] sul pannello posteriore. | |

2) 1 contatti del rele’ si chiudono durante lo SPACE e si aprono
durante il MARK. | ~ | .

3) Le regolazioni fini delle frequenze di MARK e di SPACE si possono
effettuare regolando i condensatori variabili sul circuito
FRINCIPALE. Si veda il PARAGRAFO 13-4 POSIZIONE DELLE REGOLAZIONI.

*# USO DI UN CONVERTITORE DI LIVELLO .

1) Qualora usiate un convertitore per livelli TTL, collegate 1 'uscita
del .convertitore al contatto #8 (massa) ed al contatto #9 della
FRESA [ACC]. .

2) Applicate segnali di 1livello alto (HIGH, S V) per i1 MARK e di
livello basso (LOW, O V) per lo SPACE. Se 11 vostro apparato
fornisce segnale con polarita’ rovesciata (ossia MARK: O V, SPACE:
S V), spostate il deviatore 52, sul circuito FRINCIPALE,  sulla
posizione REVERSE. Si veda il PARAGRAFO 13-4 POSIZIONE DELLE
REGOLAZIONI per la posizione di SZ. |

*# USO DI UN GENERATORE DI AFSK

1) Qualora usiate un generatore di AFSK con una frequenza di = MARK:
2125 Hz e di SPACE: 2295 Hz, collegate i segnali di uscita dal
generatore di AFSK al CONNETTORE del MICROFONO sul pannello
- frontale, oppure alla FRESA [ACC] sul pannello posteriore.

2) FPremete il TASTO LSB.

3) Per un funzionamento piu’ comodo, quando si opera in AFSK, si puo
usare la commutazione TX/RX del VOX.

#
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6-8 RICEVITORE A COPERTURA CONTINUA

NOTA: Quando si opera in Modo COFERTURA CONTINUA, non s1 puo’
trasmettere su nessuna frequenza, comprese le frequenze delle
gamme Radio—-Amatoriall.

1) Impostate le MANOFOLE ed i TASTI, secondo quanto spiegato nel
FARAGRAFO. 6~-1 FREDISPOSIZIONI. Le altre manopole non servono par 11
funzionamento in questo Modo.

2) Fremete in dentro 1 ' 'INTERRUTTORE GENERALE.

Si accendera’ la lampadina dello strumento, e

| PRS-~ poco dopo si illuminera’ il visore, indicando 1la
] '1'1? Juu H frequenza ed il Modo HAM/GENERAL. che sono
— immagazzinati nella Memoria del VFO A. Si accende

anche il numero del Canale di Memoria "01"“.
) Selezionate il Hodn COFERTURA CONTINUA premendo il TASTO HAM/GENE.

nel ricetrasmettitore non si accende la
P lscr:tta "GENE", premete il TASTO HAM/GENE. E°
H SIJLIU cosi selezionato 11 Modo COPERTURA CONTINUA.
—iw-—— s Quando viene selezionato i1 Modo Radioamatori
"GENE" si1i accende = '(HAM BAND), la scritta "GENE" si spegne.

NOTA: Nel Modo Radiocamatori (HAM BAND) la scritta “GENE" non si

illumina.

4) Premete il TASTO DI MODO che desiderate. Guando viene scelto il
Modo SSB, viene automaticamente impostata la USB sulla gamma dei 10
MH: e superiori, mentre viene scelta la LSBEB sulla gamma dei 9 MH:z
ed inferiori.

Notate comunque che , una volta selezionato

DN A D6 C‘”“*“_‘"m automaticamente il Modo USB o LSB, tale Modo
= viene mantenuto indipendentemente dalle

variazioni di gamma o di frequenza. Per commutare

sulla banda laterale opposta, premete i1 TASTO

[FUNCTION] e poi ancora il TASTO SSBH.

o) FPremete il TASTO SELEZIONE DI GAMMA, poi usate 1la MANOFPOLA DI
SINTONIA per selezionare la gamma operativa che- desiderate. Premete
e rilasciate di nuovo il TASTO SELEZIONE DI GAMMA e ruotate 1la
MANOFOLA DI SINTONIA finche’ si trova un segnale.

&) Regolate 1a MANOFOLA AF GAIN per un conveniente livello audio. Lo
strumento multifunzionale indica 1’'intensita’ del segnale ricevuto,
e percio’ effettuate la sintonia cercando di ottenere la massima
lettura sullo strumento, con 1la migliore comprensibilita’. ©Si
vedano 1 PARAGRAFI da 6~3 a 6-7 per ulteriori informazioni su
ciascun Modo operativo. '

CArFITOLO 7 FUNZIONAMENTO DEI VARI DISPOSITIVI

7—1 FUNZIONAMENTO DEL VOX

Lo IC-751A ha in dotazione un circuito di VOX (rele’ azionato dalla
voce), che permette la commutazione automatica TX/RX, wusando la
modulazione dell ‘operatore. |
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el ..-....m.. TASTO VOX INSERITO
VOX GAIN TUTTA IN SENSO ANTIORARIO
,,, VOX DELAY SULLE ORE 12
SRS MIC GAIN SULLE ORE 12
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1} Impostazione delle manopole: impostate il VOX GAIN, il vOX DELAY ed
11l MIC GAIN come mostrato nella tabella,

<) Impostate 11 DEVIATORE TX/RX in posizione di ricezione. Non occorre
premere i1 TASTO PTT sul microfono.

=) Regolate 1la MANOFOLA del VOX GAIN in senso orario, mentre parlate
nel microfono, finche' 11 ¢circuito di commutazione TYX/RX si attiva.
smettete di ruotare la manopola non appena il circuito si e’
attivato.

4} Regolate la MANOPOLA del YOX DELAY. Tale manopola varia 1'entita‘’
del ritardo dopo che avete terminato di parlare, prima che
l "apparato torni nuovamente al Modo di ricezione. Ruotate guesta
manopola in senso antiorario per ridurre il tempo di ritardo.
Impostatela in modo da permettere le pause piu’ brevi nel normale
discorso, senza che lo IC-751A si commuti in ricezione.

o) Regolate 1la MANOPOLA di ANTI-VOX. Ruotate tale manopola, sul
pannello superiore, in senso orario, mentre si sta ricevendo un
segnale, finche’ il suono uscente dall ‘altoparlante non attivi piu’
il circuito del VOX. Si veda il PARAGRAFO 3~3 per la posizione
della manopola.

7—E FUNZIONAMENTO DEL COMPRESSDRE DI MODULAZ IONE

Lo IC-751A e’ dotato di un circuito compressore di modulazione in
RF, a bassa distorsione, che assicura una maggior potenza di
modulazione, migliorando la comprensibilita’ del segnale trasmesso
sulle lunghe distanze.

1) Impostate il COMMUTATORE DELLO STRUMENTD sulla posizione "COMP".
Impostate i tasti e le manopole come mostrato nella tabella.

A . R G- Sy i T S I I S S S e, — v — i ——— — —— — ——p— — — p— e, SRR RSN S

s TASTO/MANOPOLA  POSIZ IONE
iy T T S S, PP N RN WL TRV i e VR L R W R W S W S-S s il il i s i S S i —
W MIC GAIN AL CENTRO (SU ORE 12)
- FOTENZIA RF TUTTA IN SENSO ANTIORARIO
COMP INSERITO
STRUMENTO SU COMP
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<) Commutate in trasmissione e parlate nel microfono. Passate in
tracmissione e ruotate la MANOPOLA DI POTENZA RF in senso orario,
mentre parlate nel microfono, finche’ si raggiunge il "PICCO" di RF
che si desidera compresg tra circa 10 Watt e 100 Watt.

>} Regolate la MANDRDLA del MIC GAIN. Regolatela per wuwna lettura
compresa tra 10 dB e 20 dB sulla scala del COMFRESSDRE (COMP) .

NOTA: Una cattiva regolazione del compressore di modulazione puo’

provocare interteren’'? alle altre stazioni.

4) Per 1la migliore riprodu.ione sonora in trasmissione, lasciate il
compressore disinserito, oppure usate una ragolazione bassa del MIC
GAIN quando il compressore e’ inserito. Comunque, gquando collegate
stazioni DX, oppure quando la propagazicone dei segnali e’ SCarsa,
1l compressore migliorera’ drasticamente la comprensibilita’ del
vostro segnale, purche’ sia attivato € regolato in maniera
corretta.

7=3 FUNZIONAMENTO DEL "NDISE-BLANKER" (SOPPRESSORE DEI RUMORI)

Qualora i rumori impulsivi, come ad esempio il rumore delle
scariche dei sistemi di accensione dei veicoli, rendano difficile 1la
ricezione, il NOISE-BLANKER e’ in grado di ridurre drasticamente
questoc tipo di interferen:ze.

—3?-..



1) Ruotate 1la MANOFOLA DI LIVELLO (NB] 1in senso
orario, a partire dalla posizione [OFF1],
oltrepassando il fermo a scatto, qualora si1ano
presenti dei rumori impulsivi.

2) Il rumore viene soppresso, € si possono cosi’
ricevere quei segnali deboli, che sarebbero
altrimenti stati coperti dal rumore.

3) QGuando il TASTO DI DURATA DELLA SOPPRESSIONE DEL NOISE-BLANKER
viene disposto sulla posizione [WIDE]l (in dentro), il Noise-Blanker
elimina drasticamente il rumore impulsivo di lunga durata, come ad
esmpio il Radar Russo detto "Woodpecker®".

NOTA: I1 Noise-Rlanker puo’ a volte funzionare non molto bene, gquando

sono presenti segnali molto forti su frequenze adiacenti,.
oppure gquando il rumore e’ continuo, anziche’ impulsivo.
Se 11 segnale che si . desidera ricevere viene distorto
dall ‘effetto del Noise-Blanker, impostate il TASTO DI DURATA
DEL NOISE-BLANKER sulla posizione esterna, oppure riducete 1li
LIVELLO DELLA MANOFOLA CNEB] (ruotatela cioce’  1In senso
antiorario), finche’ il segnale diviene comprensibile.

7—4 FUNZIONAMENTO IN CW "BREAK-IN" PARZIALE O TOTALE.

Lo IC-751A e’ 1in grado di operare tanto in "Break—-in" parziale,.
quanto 1n "Break-in" totale in CW, quando si usa la funzione del VOX.
Questo significa che la commutazione trasmissione/ricezione viene
effettuata automaticamente dall 'apparato, ogni volta che inizia o
finisce la manipolazione del tasto. 11 tempo necessario per passare
dalla ricezione alla trasmissione e’ praticamente nullo, mentre il
tempo che occorre per commutare da trasmissione a ricezione si puo’
variare per mezzo di una regolazione.

* FUNZIONAMENTO IN BREAK-IN PARZIALE USANDO UN TASTO VERTICALE.
1) Impostate le manopole ed i tasti come mostrato nella tabella.

Cablaggio per tasto MANOFOLA/TASTO FOSIZIONE

di tipo verticale @ | —~cecm e r e ————————
MODO . CW 0O CW STRETTO CNARROW]
VOX INSERITO
KEY SPEED | DISINSERITO (OFF)
VOX DELAY SULLE ORE 10

TRASM. /RICEZ. IN RICEZIONE

2) Impostate il tempo di ritardo del rilascio di trasmissione, in
modo adatto alla vostra velocita’ di manipolazione, regolando 1la
MANOFOLA VOX DELAY mentre operate col tasto. Ruotate la manopola
in senso orario per aumentare il ritardo.

2} Cominciate a trasmettere con il tasto CW, ed il trasmettitore si
commutera’ automaticamente dalla trasmissione alla ricezione e
viceversa.

¥ FUNZIONAMENTO IN BREAK-IN PARZIALE CON MANIPOLAZIONE AUTOMATICA PER
MEZZO DI UNA PALETTA ORIZZONTALE

NOTA: La MANOFOLA DI REGOLAZIONE della DURATA DEI SEGNI e’ installata
- sul circuito del manipolatore elettronico. Si vedano i
FARAGRAFI 12-3(3) e 13-2 per la posizione delle regolazioni.
...39- | .



1) Impostate i tasti e le manopole come mostrato nella tabella.
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Cablaggio per un tasto MANOFOLA/TASTO FOSIZIONE
di tipo orizzontale @ ———mmmmmmmmem e e e S S T i ——— =
MODO CW 0O CW STRETTO [NARROWI
DOT VOX INSERITO
COM KEY SFEED SULLE ORE 12
DA | VOX DELAY . SULLE ORE 10

TRASM. /RICEZ. IN RICEZIONE

2) Regolate la MANOFOLA (KEY SFPEED] per un appartuna velocita® di
manipol azione. |

=) Impostate il tempo di ritardo nel rilascio di trasmissione, per
adattarlo alla vostra velocita® di manipolazione, regolando 1la
MANOFOLA VOX DELAY mentre state azionando il tasto. Ruotate 1la
manopola in senso orario per aumentare il ritardo.

4) La commutazione trasmissione/ricezione viene effettuata
automaticamente dall ‘apparato.

* FUNZIONAMENTO IN EREAK-IN TOTALE CON MANIPOLAZIONE AUTOMATICA USANDO
UN TASTO A PALETTA ORIZZONTALE
1) Impostate i tasti e le manopole come mostrato nella tabella.
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MQNDPGLA/TQSTD FOSIZIONE

MODO CW O CW STRETTO [NARROW]

VOX - INSERITO

KEY SFEED SULLE ORE 12

VOX DELAY A FONDOD CORSA (IN SENSO ANTIORARIO)

TRASM. /RICEZ. IN RICEZIONE
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2) Regolate 1la MANOFOLA C(KEY SFEED] per un’opportuna velocita’ di
manipol azione. |

=¥ » L commutazione trasmissione/ricezione viene effettuata
automaticamente dall ‘apparato.

7—=5 FUNZIONAMENTO SU FREQUENZE SEFARATE (DUFLEX)

Lo scopo della funzione di separazione (SPLIT) e’ di dare
all ‘operatore 1la possibilita“ di trasmettere su una frequenza
differente da quella di ricezione. Premete il TASTO ([SPLIT] per
attivare o disattivare la funzione di separazione.

(Esempim) Ricezione: 7.057 MHz /CW
Trasmissione: 7.255 MHz/LSRHR
Ricezione (VFD A) 1) Impostate la frequenza 7. 057 MHz nel VFO A e
cw 7.255 MHz nel VFO B.
T8 ?E} | 2) Premete i1 TASTO VFO A/B per sele210nare il
‘ _w wea VFO A, poi premete il TASTO (SFPLIT] per
selezionare la funzione di separazione. Sul
Trasm., visore si illuminera’ la scritta "SPT". °
(VFO B) @ 3) La frequenza di ricezione e’ ora impostata su
' 7.057 MHz, e la frequenza di ricezione e’
e m 7.255 MHz. Premete il TASTO VFO A/B un’altra
1. C Sgu volta, se volete ricevere su 7.255 MHz e

wi e )

trasmettere su 7.057 MHz.

Ciascun VFO memorizza anche il Modo operativo, in aggiunta alla
frequenza operativa. tluesto permette di realizzare facilmente
collegamenti in Modo misto.
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VFO A

7-& FUNZIONAMENTO SU RIFPETITORI IN FM
Fer accedere ai ripetitori in FM sulle Onde Corte (HF) spesso

occorre un codificatore di toni. I1 CODIFICATORE FROGRAMMABRILE DI TONI
UT~30 e’ disponibile come accessorio per 1’'uso in abbinamento allo IC-
751A. Si veda il FARAGRAFO 10-5 per le instruzioni di installazione.

* Impostate le due frequenze di TX ed RX nei VFO A e B. |
1) Dopo aver installato lo UT-30 nell’apparato,

- o h n; premete il TASTO DI MODO FM e programmate le
L 9.3&:.!.1. L u ¢ due frequenze di trasmissione e di ricezione
— ‘rispettivamente nel VFO A e nel VFO B.

V

FO B 2) Premete il TASTO ([SFLIT] per selezionare 11

- T | funzionamento in Duplex.
893333 0! 3) Selezionate il Modo di trasmissione con il
= DEVIATORE TX/RX oppure con il TASTO PTT.

Fremete i1 TASTO SFLIT
4) Premete il TASTO CFUNCTIONI] mentre state
= trasmettendo. Si illumina la spia rossa a LED,
J nnn che indica che si sta trasmettendo 11 tono
. g 3 ?uu' o " programmato. '
o) Premete ancora il TASTO [FUNCTION] per
disattivare il tono.
NOTA: Se lo UT-30 non e’ installato, la SPIA INDICATRICE del TASTO
CFUNCTION] si accende, ma non viene trasmesso nessun tono.:

<3

7—-7 FUNZIONAMENTO DEL FASSA-EBANDA SINTONIZZABILE (FBT)

Il Passa-banda sintonizzabile e’ un sistema progettato per
restringere elettronicamente 1la banda passante (selettivita’) delle
frequenze che possono passare attraverso il filtro a quarzo del
ricevitore. | '

1) La MANOFOLA FBT ha un fermo 1in posizione centrale
(sulle ore 12). Buesta posizione assicura la maggiore
larghezza di banda, e normalmente 1la manopola va
lasciata in quel punto.

2) La MANOPOLA PBT si puo’ anche adoperare per regolare
la tonalita’® audio del ricevitore, per migliorarne 1la
comprensibilita’.

3) Mentre state ricevendo in Modo LSBR, restringete la
banda passante ruotando la MANOPOLA PBT 1n senso
antiorario, per eliminare le interferenze provenienti
dalle frequenze piu’ basse (i segnali interferenti in
tal caso hanno toni acuti). Ruotate la MANOPOLA PBT in
senso orario per eliminare le interferenze dovute alle .
frequenze piu’ alte (i segnali interferenti hanno toni
gravi).

Ricezione di Ruotate la MANOPOLA Ricezione di Ruotate la MANOFOLA
segnale LSB PBT in senso antior. segnale LSB in senso orario

Freq.BFO La banda si egﬁ.interf. La Eanda si

2gn. utile stringe e il Freq.BFO stringe e il
Interferenza segn.inter+t. Interferenza segn.inter+f.
Segnale interfer. esce di banda Segnale utile esce di banda
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4) Mentre state ricevendo in Modo USEB, la banda passante si1 puo’
ridurre in maniera opposta. Restringete la banda passante ruotando

la MANOFOLA FBT in senso orario, per eliminare le interferenze
provenienti dalle frequenze piu’ alte (1 segnali interferent: 1in
tal caso hanno toni acuti). Ruotate la MANOFPOLA PET 1in senso
antiorario per eliminare le 1nterferenze dovute alle frequenze piu’
basse (i segnali interferenti hanno toni gravi). | '

"NOTA: La regolazione della banda passante non funziona ' quando
1l ‘apparato sta operando in Modo AM o FM.

7-8 FUNZIONAMENTO DEL FILTRO "NOTCH"

Cuesto circuito assicura un’elevata attenuwazione su una ben precisa
frequenza, entro la banda passante della Media Frequenza (IF). Esso si
puc’ usare per ridurre o eliminare i battimenti dei segnali
interferenti che rientrano nella banda passante del ricevitore.

1) Fremete il TASTO del FILTRO CNOTCH], disponendolo nella posizione

inserita. ~ |
2) Regolate la MANOFOLA del FILTRO NOTCH per ridurre al minimo

l'interferen:za. o
‘ CARATTERISTICA DEL FILTRO NOTCH

il S ol oe oo 1 gl e s ™
= z ¥ h'.

TASTO NOTCH

MANOFOLA DEL NOTCH

7=9 FUNZIONAMENTO DEL COMMUTATORE DEI FILTRI
Questo tasto seleziona le differenti combinazioni dei +iltri
interni del ricevitore.

el S S T . TR T S T S S i k. i Sl S S RS — . S— e i i S kel W iy S . S v— S S S —— A v A S— G P— N S—— N P .

TASTO SSB CW/RTTY CW/RTTY AM FM
FILTER NARROW *1 :

ESCLUSO 2,3kHz SOOHz #2 500/250Hz 8kHz #4 15kH=z
INCLUSO 2,6kHz S00Hz #3 3S500/250Hz J3kHz %5 1SkHz

L __ =+ _F*__3 3§ S+ 4 _§% 3 3 N § _§ 3§y ¥ 3 _§ _§ ¥ 3 "} _ 3 _F ¢ __ZX ___§ X _F _§ _JF R __ X _F X B X _ L __ L N ___ L & _X_ B _ L N _ & L

i PBY-®-NOTCH

TASTO
FILTER #*1 I Modi CW NARROW o RTTY NARROW richiedono un

filtro stretto opzionale FL-S52A oppure FL-
23A. | '

#2, #3 11 deviatore interno di preselezione 5S4, sul
circuito principale, scambia tra loro questi
filtri stretto e largo: TASTO (C(FILTER] in
fuori:2,3kHz, TASTO LFILTER] inserito: S00Hz.

*#4, #3 1 deviatore interno di preselezione S3, sul
circuito principale, scambia tra loro questi
tiltri stretto e largo: TASTO (C(FILTER] in
fuori: JIkHz, TASTO [FILTER] inserito: 8kHz. |

- 41 - |




7-10 FUNZIONAMENTO DEL RIT/DELTA-TX

* FUNZIONAMENTO DEL RIT
Impiegando 11 circuito del RIT, e’ possibile spostare la frequenza
di ricezione Ffino a 9,9 kHz da entrambi i1 lati della frequenza di
trasmissione, senza modificare quest’ultima. Guesto e’ utile per
sintonizzare +inemente le stazioni che chiamano fuori frequenza, o per
compensare glil slittamenti di frequenza.
Si accende "RIT" 1) Premete il TASTO RIT una volta per attivare
il circuito del RIT. Sul visore viene
mostrata la scritta "RIT" e 1°’entita’ del
suo spostamento. |

Ricezione: - 14,.267.8 MHz
Trasmissione: 14. 26? 8 MHz
| 2) Ruotate la MANDOPOLA del RIT in senso
antiorario: la frequenza di ricezione si
vss | o puo’ spostare a passi di 10 Hz, ruotando 1la
426 18-39 0 MANOFPOLA del RIT (SINTONIA INCREMENTALE).
e Ruotando 1a manopola in senso positivo (+)
s1 aumenta la frequenza, mentre in senso
negativo (-) la si diminuisce.

Ricezione: 14,.263.9 MHz
Trasmissione: 14.267.8 MH:z

=) Fer disattivare la funzione del RIT,y premete
l ! ._,35 18 l nuovamente i1 TASTO RIT. La scritta "RIT" e
o l‘entita’ dello spostamento non sono piu’

- indicate dal visore.

Fremete ancora il TASTO RIT
per riattivare il RIT 4) @uando il circuito del RIT e’ disattivato,

le frequenze di trasmissione e di ricezione
‘f E’ B 3 3 g & sono uguali a quella mostrata sul pannello
Ve & frontale. Esse | SONO uguali,

1ndipendentemente dall ‘entita’ dello
spostamento che si era prima impostato con la MANOPOLA del RIT.
Comunque, lo spostamento del RIT viene conservato in una memoria per
usarlo in seguito, quando il funzionamento del RIT viene riattivato.
Fremete 11 TASTO RIT/DELTA-TX CLEAR
RIT,

_ S) Per cancellare 1lo spostamento del
:q?'g ¥ S premete il TASTO RIT/DELTA-TX CLEAR. 1I1
& . U v valore dello , spostamento viene riportato a

0.0 e le frequenze di ricezione e
trasmissione rztmrnanu uguali, che il RIT sia attivato oppure no.
Premete [FUNCTION] e poi RIT/DELTA-TX CLEAR

&) Fer aggiungere 1lo spostamento del RIT alla
trequenza indicata sul visore, premete il TASTO
[FUNCTION] e poi RIT/DELTA-TX. Lo spostamento

del RIT torna automaticamente a 0.0.

* FUNZIONAMENTO DEL “DELTA-TX" ,

11 circuito "DELTA-TX" permette di spostare la frequenza di
trasmissione fino -a 9,9 kHz da entrambi i lati della frequenza di
ricezione, senza spostare quest’ultima. GQuesta funzione e’ simile in
pratica al funzionamento del RIT. |



Ricesione: 14.267.BMHz - Trasmiss.: 14.267.8MH:z
ﬁppare "DELTQ ~-TX"

uss o 1) Fremete il TASTO DELTA-TX per  attivare il
! '.{ E'E, S naoay circuito DELTA-TX. Viene mostrata la scritta
oy | "DELTA-TX" e 1 ‘entita’ dello spostamento.

Ricezione: 14.267.8MHz - Trasmiss.: 14.263.9MHz

use Y 2) La frequenza di trasmissione si puo’ spostare
' 28 18-39 8¢ a passi di 10 Hz, regolando la MANOPOLA DI
we A SINTONIA INCREMENTALE.
Ricezione: 14.263.9MHz - Trasmiss.: 14.267.8MHz
RIT attivatn %) Come per la funzione del RIT, 1°'entita’ dello
spostamento selezionato con la MANOPOLA DI
!4 ,? 5 18- 3 g o I SINTONIA INCREMENTALE viene conservata in una
me Memoria, che la funzione DELTA-TX sia attivata

O nNno. Il valnre di spostamento selezionato quando era attivata 1la

funzione del RIT, diventa 1lo spostamento DELTA-TX, quando viene
attivata gquest'ultima funzione.

Premete il TASTO RIT per Fremete il TASTO DELTA-TX per
disattivare la funziocone RIT attivare la funzione DELTA—TX
Ricezione: 14.267.8MH=z _ Ricezione: 14.247.8MHz
Trasmiss.: 14.267.8MHz Trasmiss.: 14.263.9MHz

Rx:eaxnne. 14.263.?MHz - Trasmiss.: 14.267.8MHz

uu 4) Se 1le funzioni RIT e DELTA-TX sono entrambe
4 -,Sr 3 4 attivate, le frequenze di ricezione e di
“' trasmissione saranno uguali, ma spostate

r15pettn alla frequenza sul visore, di una quantita’ pari al valore
dello spostamento.. Regolando l1a MANOFOLA DI SINTONIA INCREMENTALE si

variano simultaneamente entrambe le frequenze di ricezione e di
trasmissione.

Premete il TASTO DELTA-TX per Premete il TASTO RIT per

L B

attivare la funzione DELTA-TX ~ disattivare la funzione RIT
Ricezione: 14.265.9MHz Ricezione: 14.267.8MHz
Trasmiss.: 14.263.9MHz . Trasmiss.: 14.263.9MHz
LU AL " | e L
1476 18-39 —> | 147618-135¢:
. S) Premete di nuove il TASTO DELTA-TX per
(4618 i disattivare 1la funzione DELTA-TX. La scritta

2 "DELTA-TX" e 1’'entita’ dello spnstamentu non

' — sono piu’ visualizzate.
Iy LJ 57 8 _ 6) Quando la funzione DELTA-TX e’ disattivata, le
"t 3 3 | frequenze di trasmissione e di ricezione sono

quelle indicate dal visore di frequenza,
indipendentemente dall ‘entita’ dello spostamento selezionato.
L°attivazione della funzione BELTR*TX richiama dalla Memoria il valore
dello spostamento.

7 Fer sommare. il valore di spostamento DELTA-TX alla
frequenza visualizzata, premete il TASTO LFUNCTION] e poi
premete 11 TASTO di cancellazione del RIT/DELTA-TX
LCLEAR]. 11 wvalore dello spostamento DELTA-TX viene
automaticamente riportato a "0.0". -

- o e mna



7—11 FUNZIONAMENTO DEL "MONITOR™ .
Il segnale di Media Frequenza (IF) in trasmissione puo’ venire

autoascoltato quando si usa il Modo SSEB, se lo si desidera. Questo
circuitao e’ 1incluso 1in dotazione per permettere di controllare 1a

qualita’ del seqnale trasmesso, cosa particolarmente utile quando si

impiega 11 compressore di modulacione in RF.

1) Disgponete il COMMUTATORE MONITOR sul coperchio superiore 1n
posizione [ON]. .

2) Regolate 1a MANOPOLA DI LIVELLO DEL MONITOR sul pannello superiore
per un conveniente livello sonoro.

3) Indossate le cuffie, gquando volete usare la funzione di MONITOR,
per evitare i suoni sibilanti provocati dalla retroazione. 51 veda
il PARAGRAFO 33  PANNELLO SUFERIORE per la disposizione della
manopola e del commutatore.

7—-12 FUNZIONAMENTO DEI TASTI UF/DOWN DEL MICROFONO
1) 0Ogni volta che si preme il TASTO UP (su) o DN (giu’) sul microfono
di dotazioney, si varia la freguenza operativa di un incremento,
, rispettivamente in su o in giu’.
* CONTROLLO DELLA FREQUENZA

TASTO UF 2) Tenendo premuto uwuno o 1l °‘altro dei due tasti si fa
variare continuamente la frequenza operativa, allo
g stesso modo come ruotando la MANOPOLA DI SINTONIA.
La velocita’ di sintonia dev‘essere impostata con
TASTO DN il TASTO VELOCITA® DI SINTONIA.

Questa funzione UP/DN e’ utilizzabile per cambiare la
vostra frequenza operativa quando state operando 1in
Modo VFO, oppure quando state usando il Modo CANALI DI
MEMORIA con il TASTO DFS premuto in dentro.

* SELEZIONE DEI CANALI DI MEMDORIA -
1) Guando usate il Modo CANALI DI MEMORIA, si puo’ cambiare il Canale
- di Memoria tramite i1 tasti UP/DN sul microfono. Inoltre, operando

in Modo VFO con il TASTO DFS premuto in dentro, si puo’ cambiare
allo stesso modo il numero del Canale di Memoria. .

2y 11 Canale di Memoria o 11 numero del Canale di Memoria
visualizzato cambia ogni due secondi, quando si tiene premuto uno
dei due tasti sul microfono.

7—13 FUNZIONAMENTO DEL CIRCUITO "AGC"

Lo IC-751A e’ dotato di un sistema di AGC ad attacco rapido e a
rilascio lento, che mantiene per una breve durata di tempo la tensione
di picco del segnale rivelato della Media Frequenza (IF), proveniente
dal circuito amplificatore di IF. Guesto circuito evita di dover
ascopltare i1 fastidioso rumore di fondo, durante le brevi pause del
discorso. L 'effetto di smorzamento del circuito AGC permette pertanto
di - effettuare accurate letture sullo strumento (S—meter)
dell ‘intensita’ di picco del segnale di IF. |

1) Per la normale ricezione in SSB, scegliete la posizione SLOW
- (lento). |
2) Per i segnali in CW ed in AM, oppure per i segnali in §5B
con evanescenze molto rapide, selezionate la posizione FAST
(veloce). Nella posizione FAST la costante di tempo del
circuito e’ abbreviata. |
3) In posizione OFF (spento), il circuito di AGC e’
disattivato, e 1o strumento (S—-meter) non da’ alcuna lettura
di intensita’ dei segnali. In questo caso la MANOFOLA RF
- {8 -



e BAIN si puo’ usare con profitto per ridurre 11 guadagno del

o 'y gaow ricevitore, gquando si ricevono segnali wmolto forti. La
@ regolazione della MANOFOLA RF GAIN influenza la lettura

dello strumento, come descritto al punto (8) del FARAGRAFO 3-
1 FANNELLD FRONTALE.

7=14 FUNZIONAMENTO DEL COMMUTATORE FRE-AMF/ATT
¥ FUNZIONAMENTO DEL COMMUTATORE FRE-AMP

Disponete il COMMUTATORE FRE-AMP/ATT sul pannelleo superiore in
posizione FRE-AMP, quando volete ricevere segnali molto deboli. Un
preamplificatore in RF viene inserito nel circuito del ricevitore,
aumentandone cosi’ la sensibilita’.

* FUNZIONAMENTO DEL COMMUTATORE ATT (ATTENUATORE)

Disponete il COMMUTATORE PRE-AMP/ATT sulla posizione ATT, quando
ricevete segnali molto forti. Sulla posizione ATT, il preamplificatore
RF wviene escluso dal circuito del ricevitore, ¢ viene 1nserito un
attenuatore da 20 dB. Questo aiuta a ridurre le intertferenze.

Per il funzionamento narmale tenete il COMMUTATORE FPRE-AMF/ATT in
posizione OFF. B8i wveda il PARAGRAFO 3-3 per la posizione del
commutatore.

CAFITOL.O 8/ FUNZIDONAMENTO DELLE MEMORIE E DELLA SCANSIONE

Lo IC-751A a' dotato di trentadus Canali di Memoria, numerati da 01

a 32. Ad egni Canale di Memoria si puo’ assegnare una frequenza ed 1l
relativo Modp operativo, tanto se 1 'apparato sta operando in Modo VFO,

quanto se sta operando nel Modo CANALI DI MEMORIA.

fuando introducete 1le frequenze nelle Memorie, ricordate quanto
segue:

MEMORIA 01,02: Questi Canali wvengono usati come limiti di gamma per
il funzionamento della EFQNSIUNE PROGRAMMABILE.

B-~1 SELEZIONE DEI CANALI DI MEMORIA.

1) Acﬁnnﬂete l‘alimentazione generale: quando
l'interruttore viene acceso, 1l ‘apparato
seleziona automaticamente 8 | VFO o (=

e
g
Ay
Ca
Co
c3

v visualizza il numero "01%.

2) Premete il TASTO VFO/MEMORIE per commutare
1 ‘apparato nel Modo CANALI DI MEMORIA.

Appare "MEMO"

Vengono visualizzati 1la frequenza, il Modo
operativo ed il Modo HAM/GENE che eranc stati
memorizzati nel Canale di Memoria ©Q1l. La
scritta *“MEMO" sopra il numero del Canale di
Memoria indica che e’ attualmente selezionato
il Modo CANALI DI MEMORIA.

- 8



Ruotando 1in =enso orarilo

N o >) Ruotate 1a MANOFOLA DI SINTONIA per

yze " selerionare uno dei Canali di Memoria. (uando

/ LJ'E-' 3 33 1 vengono scelti deir Canali di Memoria non

e ancora programmati, sul visore compaiono solo

 ew e | i puntli separatori dei MHz e dei kHz. In

?3 ;E’ﬂ ac questo caso 1 ‘apparato continua a funzionare

L — sul Canale di memoria o sul VFO che era stato

R g scelto immediatamente prima di passare sul
* _ 3 Canale non programmato.

USa -
f 1 33 3NN
:!IE,DLLU I

8-2 FROGRAMMAZIONE DEI CANALI DI MEMORIA
In qualsiasi Canale di Memoria si puo’ introdurre qualunque

frequenza operativa, Modo operativo e Modo HAM/GENE.

1) Selezionate i parametri operativi: scegliete la
frequenza che desiderate, il Modo operativo ed
il Modo HAM oppure GENE. Fer selezionare questi

parametri i puo’ usare uno o 1 'altro dei due

e VFO. Ad esmpio, selezionate "15.720MHz", "AM" e
' e 185 n i 0 "GENE" con il VFO E.

ag | AR M o 2) Premete in dentro il TASTO DFS, poi selezionate

- un Canale di Memoria, usando la MANOFOLA DI

an n-J SINTONIA. Ad esmpio, scegliete il Canale di

Memoria 10. -
=) FPremete 11 TASTO VFO/MEMORIE per controllare 11

del  Canale di Memoria viene mostrato sul
visore. Se non volete cancellare il contenuto
di questo particolare Canale di Memoria,
" selezionate un altro Canale di Memoria che
,’S ?ESE 1 8 ~ contenga una frequenza che si possa cancellare,
_— oppure selezionate un Canale che sia vuoto. I
Canali wvuoti mostrano solo i punti separatori
dei MHz e dei kHz. Tornate al - Modo VFO,

premendo il TASTO VFO/MEMORIE.
Fremete VFO/MEMORY per tornare al Modo VFO.

iIlL contenuto del Canale di Memoria. Il contenuto

4) Fremete il TASTO WRITE (scrittura). 11 precedente contenuto della
| Memoria (se c'era) viene cancellato, e nel Canale 'di Memoria

vengono introdotti la nuova frequenza, il Modo ed il Modo HAM/GENE.
Nell ‘esempio, la frequenza 15.725 MHz con il

s | w0 - Modo AM e’ ora programmata nel Canale 10; ed e’
i 5 ?ESS {0 pronta per 1'uso con il ricevitore a copertura
= ' continua.

8—-3 CANCELLAZIONE DELLE MEMORIE
1) Selezionate il Canale di Memoria che dev’essere cancellato.
2) Premete il TASTO (FUNCTION], poi premete sia il TASTO MEMORY WRITE

(WRITEJ, sia il TASTO TRASFERIMENTO DI FREQUENZA ([M>VFOl. Il

Canale di Memoria a questo punto e’ vuoto.
- Q& -~



B-4 SCANSIONE DELLE MEMORIE
Questa Funzione si1 usa per esplorare automaticamente tutti 1 Canalil

di Memoria programmati.

1) Frogrammate 1le frequenze che desiderate in alcuni Canali di
Memoria.

NOTA: In +abbrica sono state programmate nei Canali di Memoria delle

frequenze casuali, a scopo di collaudo.

2) FRegolate la MANOPOLA DELLD SQUELCH per silenziare i1l rumore
uscente dall ‘altoparlante.

3) FPremete 1] TASTOD SCAN, e lo IC-751A comincia ad esplorare i Canali
programmati, partendo dal piu’' alto, verso il piu’ basso. La
scansione salta 1 Camnali non programmati, nel caso ve ne siano.

4) A condizione che lo Squelch sia chiuso quando la scansione inizia,
la scansione s1 ferma quando un segnale ricevuto apre lo Sguelch.
POpo Circa 10 secondl la scansione riprende.

2) Fremete 11 TASTDO SCAN STOP per arrestare manualmente la funzione

di scansione. Anche ruontando la MANOFPOLA DI SINTONIA la stcansione

si ferma. Fremete di nuovo il TASTO SCAN per riprendere la
Ecansinﬁe.

B-5 SCANSIONE SELETTIVA DI MODD

Lo scopo di questa scansione e’ quello di esplorare selettivamente

solo quei Canali di Memoria che contengono frequen:zte programmate con
10 stesso Modo (FM, USB, LSEB, o CW).

1) Premete il TASTO VFO/MEMORIE per selezionare il Moda CANALI DI
MEMORIA.

<) FRegolate 1la MANOFOLA DELLO SQUELCH per silenziare il rumore
uscente dall "altoparlante.

2} Fremete in dentro il TASTO MODE SCAN CMODE-S).

4) Premete 11 TASTO SCAN L ‘apparato inizia dal Canale che era stato
selezionato al punto 1), ed esplora tutti i Canali di Memoria

programmatl con 119 stesso Modo, fermandosi solo quando viene
individuato un segnale in ricezione.

8-6 SCANSIONE PROGRAMMARILE

Lo scopo di questa Funzione di scansione e’ di esplorare una
particolare parte della gamma,

1Y Introducete la +{frequenze dei limiti superiore ed inferiore della
gamma di scansione che desiderate, nei Canali di Memoria 01 & 02.
Si wveda il PARAGRAFO E-2 PROGRAMMAZIONE DEI CANALI DI MEMORIA, se
necessario, per le iscruzioni sul modo per introdurre le frequenze
nei Canali di Memoria. La scansione inizia dal 1limite superiore
della gamma, indipendentemente da quale sia il Canale contenente
la frequenza piu’' alta memorizzata.

NOTA: Introducete entrambi i1 limiti della scansione in MEMO 01 e MEMO

02, wsando il Modo HAM oppure GENE. Nel Modo HAM 1 limiti
devono appartenere alla stessa gamma.

2) Usate il TASTO VFO A/P per scegliere il VFO che volete usare.
3) Regolate 1la MANOPOLA DELLO SQUELCH per silenziare il rumore
uscente dall "altoparlante.

NOTA: Se 1a SPIA INDICATRICE DI -RICEZIONE resta accesa, ad esempio se
la MANOPOLA DI SQUELCH e’ ruotata a fondo corsa in senso

antiorario, la scansione non potra’ fermarsi su alcun segnale,
- 07 -



4) Fremete 11 TASTO SCAN per attivare la scansione. L 'apparato
esplora le frequenze dal limite superiore verso quello inferiore.
La velocita' di scansione dipende dall impostazione del TASTO
VELLOCITA® DI SINTONIA.

) Lo Squelch si apre quando si riceve un segnale. Questo fa fermare
automaticemente la scansione, se la MANOFOLA DI SQUELCH era stata
impostata come spiegato al punto 3). Dopo circa 10 secondi la
scansione riprende verso il basso, partendo dalla frequenza su cui
si era fermata.

6y Se si preme il TASTO SCAN mentre la scansione sta funzionando,
oppure durante il periodo di pausa di 10 secondi, si cancella 1la
funzione di scansione. Anche trasmettendo o ruotando la MANOFOLA
DI SINTONIA si cancella la funzione di scansione.

8-7 RIFRESA DELLA SCANSIONE
Dopo la fermata provocata da un segnale
ricevuto, tutti i tipi di scansione
riprendono dopo una durata prefissata di
circa .10 secondi. Comunque, si puo’ usare
il deviatore 810 per escludere questa
funzione.
In +fabbrica il deviatore viene dlspastﬂ in
posizione di ripresa di scansione (SCAN
SCAN SCAN RESUME]. Fualora il deviatore . venga
CLEAR RESUME disposto in posizione [SCAN CLEARI, la
funzione di scansione si disattiva
automaticamente quando un segnale apre il circuito dello Squelch. Fer
proseguire nella scansione, premete di nuovo 11 TASTO SCAN.

CAaFITOLO S ALTRE FUNZIONI

-1 LETTURA DEL VALORE DI ROS (VSWR) .

Lo IC-751A contiene un misuratore di Rapporto di Onde Stazionarie
(VEWR), per controllare 1 'adattamento dell 'antenna, come ausilio per
evitare i1 problemi provocati da elevato ROS. |

1) Disponete il COMMUTATORE DELLO STRUMENTO su "Po".

<) GSelezionate il Modo operativo RTTY. .

2} Disponete il DEVIATORE TX/RX su TRASHISSIDNE [LTRANSMIT].

4) Reqgolate la MANOPOLA DI FOTENZA RF, che si trova sul  pannello
frontale, per portare 1’ 2go dello strumentn alla posizione "SET"
sulla scala (SWR1].

2) Disponete il COMMUTATORE DELLO STRUMENTO su  "SWR". Leggete 11l ROS
(VSWR) sulla scala [SWR1].

NOTA: Usate sempre un sistema di antenna a SO DOhm, allo scopo di
ottenere la massima potenza di uscita, ed evitare possibili
danni al trasmettitore.

?-2 RICEZIONE DELLE STAZIONI WWV/WWVH -

Il segnale proveniente dalle stazioni WWV o WWVH si puo’ usare per
la taratura di un frequenzimetro, dell‘oscillatore "Marker" o del
visore di frequen:za.

1) Selezionate 1la gamma dei 10 MHz, usando i Modi GAMME AMATORIALI o
SINTONIA CONTINUA. |
=) Fremete il TASTO AM.

_48.—



) Usate la MANOFOLA DI SINTONIA per impostare 10.000.0 MHz.
lLa ricezione della WWV o della WWVH e’ possibile anche su 2,5, & o0
15 MHz. Usate la frequenza che da’ il segnale piu’ forte nella vostra

localita’. 51 veda 11 FARAGRAFO. 2= REGOLAZIONI per ulteriori
1nformazioni, -

CAFITOLO 1O INSTALLAZIONE DEGLI ACCESSORI OFZIONALI

ATTENZIONE: Staccate il cavo di alimentazione dallo IC-751A, prima di
effettuare qualsiasi intervento! |

10-1 FILTRI

* CARATTERISTICHE DEI FILTRI

W g R AV Al Yol Al - R R S P SN el T AL LAY T AN G el S Sp— h_—ﬂ_-;__ AN TP PREAS MU MY i G D SN DS W S Al

CARATTERISTICHE
MODO FILTRO FREGUENZA PUNTO ' PUNTO
CENTRALE a -6 dR a -60 dB
CW/RTTY FL-52A 455 kHz SOOHz - 1 kHz
CW/RTTY FL=53A 455kHz 250Hz 480Hz
CW/RTTY FL~63A Q@ ,0106MHz 2S50Hz B8O0OHz
CW/RTTY *FL-32A 9, 0106MHz SOOHZ 1,34kHz
SSHE FL-70 ?,0115MHz 24,8kHz SkHz
SSE *FL-80 9,01 15MHz 2 ,8kHz 3, 8BkHz
SSR *FL—-44A 455kHz 2 ¢ 3kHz 4, 2kHz
AM FL-33 9, 0100MHz bikHz 20 Hz
NOTA: I filtri marcati con un asterisco sono montati di dotazione
nello IC-751A. -
* COMEBINAZIONI DEI FILTRI
MODO TASTO FILTRO FILTRG RANDA PASS. PEBT
- [FILTER) a 9MHz a 45SkHz . NORMALE
USE/LSE IN FUORI FL-B0 FL-44 2, 3kHz SI
USE/LSE IN DENTRO FL-80 CFJ455KS  2,6kHz SI
CW/RTTY IN FUORI FL-32A FL-444 - 500 Hz S1
CW/RTTY IN DENTRO FL-8B0O FL-44A7 2, 3kHz S1
IN FUORI FL=-32A FL=-S2 SO0 Hz S1
CW/RTTY IN FUORI FL-32A FL-S3A 250 Hz S1
NARROW IN DENTRO FL=-BO FL~S2A SO0 Hz IF SHIFT
IN DENTRO FL-80 FL-53A 250 Hz IF SHIFT
AM IN FUORI PASSANTE CFWASSHT B8kHz NO
AM. IN DENTRO FASSANTE CFJA4ASSKS ITkHz NO
FM IN FUORI PASSANTE CFw4555 1SkHz NO
FM IN DENTRDO PASSANTE CFN455E 1SkHz  NO



¥ SISTEMA DEI FILTRI
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¥ DEVIATORI DI INVERSIONE DEI FILTRI *

I1 TASTO CFILTER] sul pannello frontale dello IC-751A seleziona uno
dei due sistemi di filtri in ricezione per i Modi SSR, CW, RTTY o AM,
quando viene commutato tra le posizioni IN DENTRO o IN FUORI. La
correlazione tra le posizioni IN DENTRO o IN FUORI, del TASTO CFILTER]

ed 1 filtri corrispondenti si puo’ invertire, usando i DEVIATORI
interni DI INVERSIONE DEI FILTRI.

s S3: Inverte le posizioni IN DENTRO e IN FUORI del
NORMAL NORMAL TASTO CFILTER] quando si usa il Modo AM. |
[' E' S4:

Inverte le posizioni IN DENTRO e IN FUORI del
REVEHSE I‘-'IEVERSE TASTO [FILTER] quando si usano i Modi CW o RTTY.

(1) INSTALLAZIONE DEI FILTRI FL-52A, FL-53A
. Buesti sono filtri a 455 kHz, da impiegare nei Modi CW NARROW o
RTTY NARROW. Fer effettuare correttamente l‘installazione di questi

filtri non occorre alcun attrezzo particolare. Installateli nella
posizione [F] della fotografia.

1) Togliete innanzitutto il coperchio superiore.
2) Inserite 1l filtro opzionale FL~S52A o FL-53A nella posizione [F1,
come mostrato nella fotografia.
3) Controllate il funzionamento del filtro, usando la TABELLA DELLE
- COMEBINAZIONI DEI FILTRI come guida. Se necessario, si veda il
FARAGRAFO 6-4 FUNZIONAMENTO IN CW per le istruzioni su come
scegliere i Modi CW NARROW e RTTY NARROW.

(2) INSTALLAZIONE DEL FILTRO FL-63A

uesto e’ un filtro stretto a 9 MHz per i Modi CW o RTTY. Il filtro
sostituisce il tipo normale FL-32A, che e’ fornito in dotazione con 1o
IC-731A. Installate questo filtro nella posizione CAJ.

1) Togliete il coperchio super1cre, e poil le 11 viti che tissano il
circuito FRINCIFPALE. .

2) Sollevate il bordo destro del circuito 'PRINCIPALE, facendo
attenzione a non danneggiare le prese e le spine che sono
installate sulla piastra.

3) Il filtro va installato nella posizione [A]l della fotografia,
pertanto staccate il filtro originale FL-32A dal circuito
FRINCIPALE, usando della trecciola dissaldante.

4) Installate 1l filtro FL-63A nella posizione [Al. Orientate
l’etichetta sul filtro nello stesso verso in cui sono disposti gli
altri filtri gia’ montati.
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5) Piegate i terminali e 1le linguette di fissaggio a Ffilo della
faccia opposta del circuito stampato e saldateli. Accorciate con
un tronchesno affilato le estremita’ dei terminali.

6) Rimontate 11 circuito FRINCIFALE con le sue viti, ed il coperchio
superiore. ' | ‘

Al termine dell ‘installazione non e’ richiesta nessuna regolazione.

(3) INSTALLAZIONE DEL FILTRO FL~-70
Gluesto e’ wun filtro largo a 9 MHz per SSB, che si puo’ installare
in uno di questi due modi:
a) Sostituite lo FL-80 di dotazione con lo FL-70.
D) Sostituite lo FL-32A di dotazione con lo FL-70. |
a: Seguite la procedura spiegata in precedenza,
1 come per installare lo FL~63A. Disponete 1o

J ; FILL—=70 nella posizione precedentemente

| occupata dallo FL-80.

b: 1) bSequite 1a procedura spiegata in
precedenza, come per installare lo FL-63A.
Disponete lo FL~-70 nella posizione
precedentemente occupata dallo FL-32A.

2 Lo FL~-70 Ffunziona soltanto in CW o in
RTTY, se viene installato al posto dello
FL-32A. Fertanto, per poter usare © non
usare lo FL~=70, come si desidera,
effettuate la seguente modifica.

2) 1 ponticelli W98 =) W?? sul circuito
FRINCIFALE devono essere spostati, come

. nel disegno qui a sinistra. |

4) 81 puo’ ora selezionare lo FL-70 ed il CFJ455KS, premendo in dentro

11 TABTO CCFILTERY sul pannello frontale. La banda passante del

ricevitore sara’ ora di 2,8 kHz. Si puo’ invece selezionare lo FL-

80 e lo FL-44A, disponendo il TASTO (FILTER]) in posizione in fuori.

lLa banda passante sara’ ora di 2,3 kH=z.

(4) INSTALLAZIONE DEL FILTRO FL-33 S
‘ Questo e’ un filtro a 9 MHz per il Modo AM. Tale filtro sostituisce
lu FLL-32A, e richiede la modifica dei ponticelli di filo.
13 ' 1) Seguite il metodo  spilegato sopra per
_ ~ installare lo FL-63A. Installate lo FL-33 al
posto dove si trova attualmente lo FL-32A. .
ﬂ ) Cambiate i ponticelli di filo come mostrato

B nella figura a sinistra.
S) Questo modo di installazione fa si1° che lo FL-

2> venga selezionato tanto se il TASTO

0= = m G WO7? | CFILTER] e’ in posizione in fuori, guanto se
| e’ in dentro, quando si usa il Modo AM.
A Premendo il TASTO [FILTER] verranno commutati

‘o 00 W99 soltanto 1 filtri a 455 kHz.

10~2 ALIMENTATORE INTERNO IC-FPS3S

ATTENZIONE: Staccate il cavo di alimentazione dallo IC-751A, prima di
| effettuare qualsiasi intervento di modifica!

* INSTALLAZIONE

1) Rovesciate sottosopra 1 ‘apparato. Staccate la FIASTRA (A),
attaccata al pannello poster1ure, svitandone 1le quattro viti.

Bueste viti serviranno ancora in seguito.
.-.51...



! 1. - RONDELLA 2) Applicate lo IC-FS3S all ‘internoc del
rondelle iscolanti 1n dotarzione. Inserite
anche 1la guarnizione isolante tra lo IC-
FS35 ed il coperchio inferiore.

ISOLATORE | |

=) Fate passare il cavo di alimentazione 1n
CC, terminante con la spina Pl, attraverso
11 Fforo della piastra per presa di
alimentazione in CA, come mostrato dalla
figura, e poi inserite il passacavo nel
suo alloggiamento. Applicate la piastra
della presa per CA nella posizione della
FPIASTRA (A), usando le quattro viti che in
precedenza fissavano gquest ‘ultima. La
presa per alimentazione in CA va rivolta
verso 11 fondo del ricetrasmettitore.

%#ﬂmf”'tﬁ\,hﬂ_ﬂ—ﬂﬂVITE coperchio inferiore, mediante le wviti e le
7 . =

4) Fate passare il connettore 27,
\ - : proveniente dal gruppo della presa di
w alimentazione, verso il telaio interno,
P1 ﬁaﬁg FRESA FPER attraversando 11 foro nel telaio
TR ALIM. CC posteriore. Collegate questo cpnnettore
FZ® con il connettore F2 proveniente dallo
. 5 IC-PS35.
\ FIASTRA(A) S) Disponete i cavi nel telaio posteriore.
| ‘lg. - Cio’ 1mpedisce 1 accoppiamento
Bl 2N\ elettromagnetico tra 1 cavi ed 1 nuclei
2 IR delle bobine del VCO.

N
I
=

ml

e
e "
~

T

&) Rimontate i coperchi superiore ed
inferiore dell ' ' apparato. Inserite la spina
F1 proveniente dallo IC-FS35, nella presa
per CC dell ‘apparato.

7) Collegate il cavo di alimentazione per CA, in dotazione, alla presa
di alimentazione in CA teste’ installata sul pannello posteriore
dello IC-751A. Collegate 1la spina di alimentazione in CA ad una
presa di rete CA. '

8) Fremete il TASTO INTERRUTTORE GENERALE delle IC-751A, per dare
alimentazione all ‘apparato. .

10-5 CIRCUITO SINTETIZZATORE DI VOCE IC-EX310

Dopo averlo installato, il sintetizzatore di voce legge in Inglese
la frequenza mostrata sul visore, quando si preme il TASTO ([SFPEECH]
(VOCE) sul pannello frontale.

¥ INSTALLAZIONE

1) Rovesciate sottosopra 1 'apparato.

2) Installate il ecircuito IC-EX310, come mostrato nelle foto alla
pagina sequente, usando le quattro viti in dotazione. Inserite 1la
spina a 2 poli, mostrata nella foto, nella presa J2 del circuito IC-
EX310,

2) Inserite 1la spina a 8 poli, proveniente dallo IC-EX310, nella presa

J12 sul circuito DIGITALE.
-..52.—



4) Regolate 11 volume e la velocita’' delle parole, se necessario. Il
procedimento e’ descritio qui di seguito.
D) Rimontate 1 coperchl superiore ed inferiore sullo IC-7S51A.

— inserire spina 8poli
e

"-"if'n'l,J12"

:.‘ * __-‘niw}"-h-;- .t

* REGOH_AZIONE _ -
1) Regolate il volume della voce e la velocita’® della parole , se
occorre, prima di rimontare i1 coperchi superiore ed inferiore.

Ri&/Regolaz. -Volume

- 2) Collegate un alimentatore all apparato

ed accendete 1 "INTERRUTTORE GENERALE.

Fremete il TASTO [SFEECH] sull ‘apparato

per +ar leggere in Inglese la +frequen:za
mostrata sul visore. |

+

=) I1 wvolume dell "annuncio e regolabile |

! con R16, posta sul sintetizzatore di
Reqolazione velocita’: voce. Regolate R146 per un gradevole
Tagliare per aumentare livello sonoro.

4) Il ponticello di filo W1l regola la velocita® delle parole. Tagliate
Wl se volete aumentarne la velocita’.

9) Cuando le regolazioni sona  terminate, rimontate i coperchi
superiore ed inferiore dell ‘apparato. |

10-4 CIRCUITO CON QUARZO AD ALTA STARILITA® CR—64

* INSTALLAZIONE

rovesciate la piastra in modo da esporne
il lato col circuito stampato.

Spazio per CR-64 1) Rovesciate sbttosupra 1 ‘apparato.
PSRN . | i
- ;‘i * 'fﬂ-; | 2) Svitate le sei viti che JFfissano il
'ff}ﬁﬁ_} > -Wrir circuito dei PFPLL. Staccate i connettori
B R el indicati nella fotografia, poi

k]

3) Dissaldate 1 terminali e le connessioni
di massa  del circuito a quar:zo
originale, impiegando della trecciola
dissaldante. Staccate dalla piastra il
circuito a quarzo originale ed i1 suoi
terminali di massa.

(Vista da sotto)

4) La posizione di montaggio per il circuito a quarzo ad alta
stabilita® e’ mostrata nella fotografia. 1 fori per i terminali del
circuito sono gia’ predisposti. Se tali fori sono riempiti di

stagno, eliminatelo per mezzo della trecciola dissaldante.
_ _53-.



=) rientate 11 circurto
riscaldatore
nelia +oto
Circurto.

piregatens 1

asptto.

6) Fareggiate 1 terminali

tronchesino.

con

7) Kimontate
coperchi superimre eﬁ'inferiﬂre.

1n modo che 11 quarzo ed 1
vadano a 1nserirsi
I terminali sono contrassegnati al
Insarite 11 circuito del quarzeo ben contro alla
terminall contro la ramatura della piastra e saldateli.

gli

la piastra dei FLL e reinserite i connettori.

terminali del
rnel rispettivi tori1, come mostrato
disotto del

pirastra,

altri, usando un affilato

Rimontate i

-FL- rﬂﬂtm-ﬁm m-i e

10-5 CIRCUITO CODIFICATORE FROGRAMMARILE UT-30

* INSTALLAZIONE

~)

ICS,

Spazio per UT-30 Si1 veda il

<) Installate 11l

2) Inserite la
J6 sul circuito FRINCIFALE.

4) Frogrammate
richiesta,
programmazione. Lo
programmato in fabbrica per 88,5 H=z.

FROGRAMMAL.

1) Togliete 11 coperchio superiore.

circuito dove si trova

usando 11 nastro biadesivo fornito.
Orientate 11l

nella figura.

circuito

come mostrato

spina a 3 poli nella presa

il circuito per la frequenza
impiegando l1a tabella di
UT—-30 viene

S) Rimontate il coperchio dell ‘apparato.
FARAGRAFO
RIFETITORI IN FM, per le istruzioni operative.
saldate un ponticello di filo, in ogni

76 FUNZIONAMENTO SU
posizione

CODIFICATORE DI SUERTONI

o ot [ ]2 ]
oty [ n|m]m

NOTA: Installate e

indicata da un "1" nella tabella sequente.
FROGR.
CONNETTORE

¥ Frogrammato in fabbrica a 88,5H:z

W
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CAFITOoOLO 1 1  DESCRIZIONE DEI CIRCUITI

11-1 CIRCUITI DEL RICEVITORE

(1) CIRCUITI A RADIO-FRECUENZA
* FPIASTRA RF

I1 segnale di ricezione proveniente dal connettore di antenna viene
inviato a J10 sulla piastra RF nel circuito del ricevitore, quando D4
viene interdetto e RL1 sulla piastra dei CONNETTORI viene messo in
conduz ione. |

I1 segnale in ingresso al circuito RF passa attraverso un
attenuatore a "L", composto da R?2Z ed R93, sulla piastra RF, subendo
un ‘attenuazione di 20dB, quando il DEVIATORE PREAMP/ATT e° disposto in
posizione ATT. |

La tensione di commutazione del filtro passa-banda (BFF) viene
ottenuta tramite IC1 ed IC2, decodificando i segnali di gamma Bl -
Bl1l, provenienti dal circuito DIGSITALE.

La tensione di commutazione ON/OFF viene Ffornita da IC2. La
tensione a 13 V viene fornita dal circuito OR costituito da DS e Dé.
Il tempo di intervento di questa tensione e’(determinato da R? ed K1i0.

Il rilascio immediato e’ assicurato da Dl e DZ2, quando si commuta 1in
trasmissione.

(Z) CIRCUITI DI MEDIA FREQUENZA (IF)
#* FPIASTRA RF

(7 e @10 formano un Mixer doppioc bilanciato, che impiega i J-FET a
basso rumore 2BK125. 11 Mixer, pilotato a 15,8 V, assicura
un ‘eccellente figura di rumoxe, ® converte il segnale di ingresso in
segnale della prima Media Frequemza [(IF) a 70,4515 MHz.

Il segnale di uscita del primo “scillatore Locale (LO), proveniente
dal circuito dei FLL, viene +atto passare attraverso un filtro passa-
alto,” viene amplificato da 02, filtrato da un filtro passa-basso, e
viene poi applicato al primo Mixer come suo segnale di Oscillatore
Locale (da 70,5515 a 100,4515 MHz). Ri18, L13 e C14 servono come
retroazione per migliorare le caratteristiche di risposta in frequenza
di Q2.

Il segnale della prima IF viene filtrato dal filtro a quarzo
monolitico FIL (+/-7,5 kHz a -3 dB), e viene poi amplificato dal FET a
doppio Gate, 0B8. il secondo Gate di G8 viene controllato dalla
tensione di AGC.

Il segnale viene pni inviato al diodp di commutaziocne TX/RYX D19, ed
attraverso un filtro passa-alto, al Mixer doppic bilanciato della
seconda IF, IC3, in cui il segnale viene convertito nel segnale della
seconda IF a 9,0115 MHz. Il1 segnale viene poi filtrato da-un filtro
passa—-basso, per toyliere le componenti di Oscillatore Locale, e viene
POi mandato al circuito FRINCIPALE, tramite F3I.

Il segnale del secondo Oscillatore Locale (&£1,44 MHz), proveniente
dal circuito dei PLL, viene inviato a IC3Z come segnale di Oscillatore
Locale per il secondo Mixer.

#* CIRCUITO FRINCIPALE .

Il segnale di IF, proveniente dal circuito RF, passa attraverso un
circuito di Noise-Blanker, e viene inviato ad un filtro a 9 MH=z,
tramite 1°‘amplificatore 033. I segnali vengono fatti passare sempre
attraverso il Noise-Blanker, che &' controllato da una porta, composta
da Dé&B - D71, chiamata "commutatore doppio bilanciatoc a diodi". Se il
Noise-Blanker rivela dei disturbi impulsivi, esso genera una tensione
di controllo che tramite D72 annulla istantaneamente il segnale.
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11 circuito del #filtro a 9 MHz e’ composto da FlIZ, FIB e da un
circuittn di by-pass. I1 sm=gnale proveniente dal circuito di Filtro
viene invrato al Mixer 1C1G, tramite 1 'amplificatore separatore 084, e
viene poir convertito 1n un segnale a 455 kHz., Il segnale viene pol
inviato, tramite 029, ad un circuito di filtro a 455 kHz, composto da
F1Z, FI4, F1I5, FI& @ da un filtro op:zionale.

L'uscita del filtro viene poli convertita di nuovo in un segnale a ¢
MHz dal Mixer IC11, tramite 1 'amplificatore separatore @Q42. 1 segnali
in FM, uscenti dal filtro FI1&, vengono inviati ad un circuito speciale
per FM. Il segnale a 9 MHz viene inviato ad un circuito amplificatore,
composto da @473 e @44, poi viene inviato al circuito di AGC ed al
circuito RIVELATORE. Infime 11 segnale viene inviale al circuito
amplificatore di EF, |

I segnali 1n FM, uscent: da FIé; vengono inviati ai circuiti
amplificatore e limitatore, costituiti da IC12, Q45 ed IC13. I1
circuito limitatore elimina il rumore e Te eomponenti in AM, poi 11
segnale viene inviato ad wn discriminatore, e wviene rivelato. Il
segnale rivelato passa attraver=so una rete R-C per 1la deenfasi, e
viene pol mandato al circuito amplificateore di BP

Il circuito amplificatore di BF comprende un preamplificatore ed un
amplificatore di potenza di Basza Frequenza. che amplifica 11 segnale
fino ad un livello sufficiente per pilotare 1 'altoparlante.

Tanto all "ingrecsso, quanto all ‘uscita del CIFCLII D
preamplificatore, e’ installato un circuito di commutazione, composto
da (74 e O753, per silenziare 11 segnale di BF, su comando del segnale
di Squelch. L'uscita del preamplificatore viene inviata anche alla
presa ACC sul pannello posteripre.

Il segnale di BF uscente dal circuito del rivelatore viene
amplificato da IC12({(b). Ess0 viene poi inviato al preamplificatore
IC19(a), passando attraverso il circuito della MANOPOLA DI TONALITA®,
consistente in R394, (C258 ed il potenziometro stesso sul pannello
trontale. Il segnale viene inviato all ‘amplificatore BF di potenza
IC18, attraverso i1 potenziometro AF GAIN sul pannello frontale.
LL'emplificatore di potenza di BF ha la capacita’ di erogare 2,6 Watt
in uscita, su un carico di B Ohm, con distorsione 10%.

11-2 CIRCUITI DEL TRASMETTITORE

(1) CIRCUITT DI BF
* FIASTRA PRINCIPALE ;

Il segnale di BF proveniente dal connettore wmicrofonico viene
inviato attraverso il potenziometro del MIC GAIN sul parmnello
frontale a @34 e @35, dove il segnale viene amplificato. I1 circuito
del contrpllo di tonalita’ 2’ inserito tra 034 e 035, e pertanto varia
la risposta 1in frequenza del]l 'amplificatore migrofonico. I1 segnale
viene inviato anche alla presa ACC, tramite R148 e CB3.

IC? e’ wun Mixer doppio bilanciato, che genera i segnali in SSR ed
in AM. ICY produce dei segnali in DSB, ottenuti dalla mescolaziocne del
segnale di BF con il segnale del BFDO. Nel Modo AM viene inviata una
tensione di polarizzazione al terminale di ingresso della modulazione
di ICY, tramite RIS e D75, in modo che il livello di portante’ possa
venire controllato regol ando semplicemente tale tensione di
polarizzazione.

* COMFRESSDORE IN RF

Il segnale in DSB o in AM uscente da ICY? viene inviato al filtro a
? MHz, che elimina una banda laterale, producendo cosi’ un segnale in
25B. I segnali vengono inviati tramite (0B84 al Mixer IC10. IC10 produce
un segnale a 455 kHz, che viene inviato all "amplificatore di adattamen-
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to 038, attraverso il circuito del Compressore di modulazione, gquando
tale circuito viene attivato. Il segqnale viene poi riconvertito a 9
MHz, e viene mandato da @1 all 'amplificatore di IF del trasmettitore.

* CIRCUITO RF

I1 segnale di IF a 92,0115 MHz, proveniente dal circuito PRINCIPALE,
passa attraverso il filtro passa-basso (LPF), e viene convertito a
70,8515 MHz dal Mixer doppio bilanciato IC3. 1I1 filtro passa—alto
(HPF) elimima la componente di segnale a 79,0115 MHz dal segnale di
uscita del Mixer, ed il circuito accordato composto da L3I0 e C&7
elimina la componente del segnale del secondo Oscillatore Lacale, a
&1,44 MHz. Il segnale viene amplificato dal FET a doppio Gate Q11, che
riceve al suo BGate 1 la tensione di ALL.

11 segnale amplificato viene fatto passare attraverso un filtro a
doppio accordo, composto da L32, C77 e L3IT, per eliminare le
componenti spurie, e poi viene inviato al Mixer di trasmissione,
formato da 212 e @Q13. La frequenza dell ‘oscillatore locale wvaria da
70,5515 a 100,4515 MHz, in modo da convertire il segnale di IF alla
frequenza desiderata, da 0,1 a 30 MH:z.

In trasmissione D45 viene messo in conduzione, ed il segnale viene
amplificato di circa 20 dB dall ‘amplificatore a banda larga Q14, e
viene poi mandato al circuito dell ‘amplificatore di potenza (PA),.
tramite J8. C171 e RA6& —Tulgle impiegati per adattarsi alle
caratteristiche di frequenza del segnale.

(2) CIRCUITI DELL 'AMFPLIFICATORE DI FPDTENZA (FA)

I1 segnale di ingresso a radio-frequenza, proveniente dal circuitc
RF tramite P1l,;, viene amplificata dall‘amplificatore in Classe A, @1.
L'uscita di @1 viene trasformata in uscita bilanciata da L1, e viere
amplificata dall ‘amplificatore "Push-Pull" di Classe AB, compostce ca
P2 e Q3. I circuiti di controreazione inseriti tra il collettore e la
base di (2 e @3 assicurano una risposta in frequenza a banda larga. LA
corrente di riposo di G2 e Q3 viene regolata dalla tensione della
giunzione di Di. La corrente e’ tarata a circa 100 mA tramite R27,
mentre R30 impedisce che il valore impostato possa derivare, a causd
di variazionl delle caratteristiche di Dl.

L'uscita di Q2 e O3 viene inviata alla sezicne di adattamento di
impedenza L4, e viene poi amplificata dall ‘amplificatore "Push=Full"™
in Classe AB, comoosto da Q4 e @5, fino ad ottenere una potenza di
uscita di 100 Watt.

11-3 CIRCUITI DEI PLL

Il ecircuito dei PLL eroga i segnali di due oscillatori per il
circuito RF, ossia 1 'uscita variabile per il primo Oscillatore Locale
(LO1), da 70,55 a 100,45 MHz, necessaria per il primo Mixer, e
1 ‘uscita fissa del secondo Oscillatore Locale (LO2), a 61,44 MHz,
necessaria per il secondo Mixer. Inoltre, in questo circuito, viene
prodotto anche il segnale del Marker, che viene poi mandato al
circuito RF. *

# CIRCUITI INTEGRATI DEI PLL

IC1 (M54929P) e’ un integrata multifunzionale, contenente un
comparatore di fase, un divisore programmabile, un circuito
oscillatore per riferimento di frequenza, un divisore ed un controllo
per il contatore a scarto. Impiegando questo integrato, assieme con
IC2 (M54466L, contatore a scarto), esso puo’ effettuare una divisione
a scarto di impulsi. '
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CANELLO PRINCIPALE]

riferim. PHASE LOOP Fv 1st LO
( IDKHE ) DETECTOR FILTER
Q26
BUFFER
Fv-FLO
Q16, Q17 1C3
AMP MIXER

(Pulse Swallow System)

IC1, 1C2
PROGRAMMABLE
DIVIDER

N-DATA In-loop LO
(3960 ~ 6950 |
CGENERATORE MARKER]
MARKER
30.72MHz SWITCH
 CALIBRATOR Sl ' DIJ?EE;ER DIVIDER Ule MARKER OUTPUT
OsC | BUFFER 10kHz x n
— 1/1024
2nd LO (Q14) 10.24MHz

REF Frequency
# CIRCUITO DEL VCO

11 comportamento del VCO e’ molto importante per il funzionamento
del FLL. Allo scopo di ottenere un elevato rapporto portante/rumore
(C/N), ed wun’uscita stabile dell ‘oscillatore, vengono impiegati
quattro VCO separati. A ciascuno di essi e’ assegnato un quarto della
larghezza di banda complessivamente richiesta.

L'alimentazione per i VCO e’ doppiamente regolata, se paragonata
con 1 'oscillatore alla frequenza di riferimento. Inoltre, come
induttanze per gli oscillatori, vengono usate bobine senza nucleo, per
ottenere un coefficiente di risonanza @ elevato, ed anche 1’'immunita’
da etfetti induttivi esterni. |

* CONFIGURAZIONE DELL  ANELLO |

L‘uscita del VCO viene suddivisa in due parti, dopo esser passata
attraverso 1 'amplificatore separatore @22. Una parte viene amplificata
da 023 e, dopo 1’'adattamento di impedenza operato da @25, viene
inviata al circuito in RF come primo LO. Il livello di uscita e’ di
circa O dBm su SO Ohm. La seconda parte viene mandata come retroazione
all ‘anello del PLL, tramite 1l ‘amplificatore separatore (Q26. .

I1 segnale del VCO viene poi mescolato con 1°‘Oscillatore Locale
dell ‘anello da IC3, per essere convertito verso basse frequenze.
- L’uscita del Mixer viene fatta passare attraverso il +filtro passa-
banda, avente una banda passante che va circa da 40 a 70 MHz, per
eliminarne le componenti spurie. L‘uscita viene poi amplificata
dall "amplificatore in cascata compastu da Q16 e B17, ed inviata a IC2
per richiudere 1 'anello del PLL.

11-4 CIRCUITI DIGITALI

Le funzioni di questo circuito comprendona il controllo della
frequenza, 1°‘elaborazione dei segnali di BPF, di LPF e di Modo, 1la
generazione dei dati per il circuito del PLL e per quello del visore,
ecc. Questo circuito contiene una CPU di tipo NMOS a 8 bit, una RAM
CMOS da 1k parole di 4 bit, un circuito integrato speciale a piu’
funzioni, ed i circuiti di espansione per ingresso/uscita (I1/0).

. _..58...



(1) CIRCUITO DI CONTROLLO DEGLI INGRESSI DELLA CPU
Viene impiegato un circuito integrato CMOS multifunzionale. QGuesto
integrato speciale e” contenuto in un contenitore DIL a 40 piedini.
(a) AL piledini #18 e #19 sono collegate un’induttanza L ed una
capacita’ C esterne, per generare un segnale di controllo (clock)

di circa 100 kH=z.

(b) Il segnale ATS sul piedino #32 passa al livello alto (HIGH), se
la MANOFOLA DI SINTONIA viene ruotata a velocita’ piu’ alta di un
valore prefissato. La wvelocita’ prefissata e’ determinata dai
valori di Cé6 ed R7, collegati al piedino #21 (TC). H livello
alto wviene usato come segnale di innesco, che commuta il passo di
sintonia (velocita' di sintonia) impostato dalla matrice di
ingresso.

{(c) 1 segnali da Mt e M2, applicati ai piedini #38 e #37, vengono
usati per commutare i fattori di moltiplicazione degli impulsi di
ingresso, prodotti dalla MANOPOLA DI SINTONIA. I 200 impulsi di
ogni rotazione vengono ottenuti moltiplicando SO impulsi per 4.
Per controllare la manopola del RIT DELTA-TK, il fattore di

moltiplicazione e’ di 2, producendo casi1’ 50 impulsi x2 = 100
impulsi per ocgni rotazione.

(Z2) CIRCUITO DEL VISORE

I1 tubo luminescente del visore (DS1) viene pilotato dai circuiti
di comando ICl ed IC2. Questi circuiti integrati contengono funzioni
quali le memorie per i dati di ingressa, gli oscillatori di conteggio,
gli oscillatori di temporizzazione i decodificatori dei segmenti,
ecc. La frequenza del conteggio viene determinata da C2 e da Cé.

La parte di visore che indica la frequenza di spostamento del
RIT/DELTA-TX ed i Canali di Memoria viene pilotata da 1C2, mentre 1le
altre parti del visore sono pilotate da ICl1.

I segnali ' per visualizzare le scritte da "RTTY" a “GENE" vengono
inviati a ciascun segmento dal circuito DIGITALE. I segmenti vengono
commutatily dai segnali di cifra, da TQ a Té provenienti da IC1, e T3
proveniente da IC2Z2, e vengona accesi dinamicamente. Le scritte "“RIT",
"DELTA-TX", "-" e "DUP" sono collegate alla stessa cifra del tubo,
pertanto la loro selezione avviene tramite i segnali di cifra T4, Ti e
10, @ vengono accesi dinamicamente.

CAFITOLO 12 MANUTENZIONE E REGOLAZIONI

12-1 PULIZIA

Dopo esser statp 1n uso nella vostra stazione per un certao periodo
di tempo, prubahiIHEnta lo 17-751A avra’ alfine bisogno di essere

ripulito. Togliete le manopole dal pannello frontale, e pulite con una
soluzione acquosa di sapone neutro, in piccola quantita’. Non usate

reagenti chimici forti, o solventi per lavaggio a secco. Asciugate
accuratamente prima di rimontare le manopole sul pannello.

12-2 MANUTENZ IONE

NOTA: Prima di effettuare qualsiasi intervento sul ricetrasmettitore,

accertatevi di averne staccato il cavo di alimentazione.
(1) PREPARATIVI

Togliete i coperchi superiore ed inferiore, svitando le sei viti su
ciascun coperchio, e le tre viti sui due lati dell ‘apparato.

{(2) FUSIBILI

Individuate la causa di bruciatura del fusibile, prima di
sostituirlo e di tentare di usare di nuoveo lo IC-751A.



Portate dei fusibilis:s % Fusibile interno allo IC-7351A:3 A
* Sul cavo di alimentazione CC:20 A
* Nell ‘alim. opzionale IC-FS835:10 A a 120Vca
9 A a 220/240Vca
(3) BATTERIA DI CONTINUITA®
La posizione della batteria Lo IC~-751A utilizza come RAM un circuito

di continuita’ e’ visibile integrato avanzato, molto affidabile,
nel PARAGRAFO 13-2. che e’ completamente separato dal
microprocessore principale

dell "apparato. Lo scopo della batteria
e’ quello di fornire alimentazione alla
RAM, 1in modo che essa mantenga tutte le
informazioni in Memoria, durante le
interruzioni di alimentazione, oOppure
quando 1 apparato viene staccato O
spento. La durata della batteria al
Litio normalmente supera i 10 anni. 51
consiglia di controllare con cautela la batteria al Litio, e di
sostituirla se si verificano frequenti casi di malfunzionamento del
visore. o .

NOTA: La sostituzione della batteria dev'essere effettuata da un

rivenditore autorizzato o da un Centro di assistenza ICOM.

(4) ORDINAZIONE DEI RICAMBI

Fer una maggiore rapidita’ del servizio, quando ordinate part1 di
ricambio al vostro fornitore, dategli tutte le seguenti informazioni:
* Modello dell apparato e numero di serie
Identificatore del componente sullo schema (ad esempio: ICS, Q23)
Numerazione sul circuito stampato
Numero e nome del componente
Quantita’ occorrente

k Kk Kk X

12-3 REGOLAZIONI

(1) REGOLAZIONE DEL FRENO

La resistenza della MANOPOLA DI SINTONIA si puo’ regolare in base
ai gusti dell ‘operatore. La vite di regolazione e’ situata sul lato
inferiore del contenitore dell” apparatu, sotto la MANOPOLA DI
SINTONIA. 11 metndu di regolazione e’ 11 seguente:

- ] 2N 1) Ruotate . 1la MANOPOLA DI SINTONIA
continuamente e uniformemente in una
direzione.

2) Regolate 1la vite di tensione del freno
in senso orario, per una maggiore
Vite di regolaz. freno tensione, o0 in senso antiorario, per
diminuire la tensione come si desidera.

Per la regolazione del +freno non occorre togliere il coperchio
inferiore.

(2) SEMPLICE TARATURA DELLA FREGUENZA |
FPer tarare la frequenza dello IC-751A occorre un frequenzimetro di
alta precisione. Comunque, un semplice controllo si puo’ effettuare
ricevendo la stazione radio WWV, WWVH o altri segnali-campione di
frequenza. |
1) Selezionate il Modo AM ed il Modo COPERTURA CONTINUA.
2) Usate 1a MANOPOLA DI SINTONIA per impostare il visore sull ‘esatta
frequenza della stazione campione di frequenza (10.000.0 MHz per
la WWV/WWVH). Cercate di avere un forte segnale in ricezione.

~ &0 - '



3) Spostate su ON il DEVIATORE DEL MARKER, sul pannello superiore.

4) FRegolate 11 CALIEBRATORE DEL MARKER sul pannello superiore per
1 "azzeramento del battimento. I1 battimento si azzera quando 1 due
segnali sono esattamente sulla stessa frequenza, in modo da non
produrre una nota udibile.

5) Disattivate i1 DEVIATORE DEL MARKER. |

NOTA: Questa reqolazione calibra l‘oscillatore di riferimento,

pertanto non occorre ritarare alcun’altra frequenza.

(3) CONTROLLO DI DURATA DEI SEGNI DEL MANIPOLATORE ELETTRONICO
Le funzioni incorporate nel microprocessore speciale impiegato
comprendono 1’'eliminazione dei rimbalzi dei contatti, 1 'immunita’ alla
Radio-Frequenza, la terminazione automatica dei caratteri, la memoria
dei punti ed il controllo di durata dei segni. |
; La wvelocita di manipolazione si puo’

NORMAL |

1:1:3 (;) | variare continuamente da 5 a 45 parole al
QG W T I1 potenziometro di DURATA DEI SEGNI RS
4’ E ¥  ONTLC e’ predisposto in fabbrica a fondo in

344 H .

senso antiorario, in modo da impostare il
rapporto PUNTO/SFPFAZIO/LINEA su 1:1:3.
Ruotando R8 in senso orario si aumenta la
lunghezza dei PUNTI e delle LINEE.

(4) REGDLAZIDNE DI FRE@UENZR DELLA NOTA IN CW

1) Questa regolazione e’ impostata in fabbrica per una nota di 700
Hz.

2) Collegate un tasto per CW alla FPRESA PER TASTO sul pannello
posteriore e selezionate il Modo CW.

3) Chiudete il contatto del tasto CW e regalate R374 per una notsa
gradevole. Si. wveda il PQRQGRQFD 13~-2 VISTA DA SOTTO per 1la
posizione della regolazione.

(S3) REGOLAZIONE DI VELOCITA’ DELLA SCANSIONE

1) Attivate la SCANSIONE PROGRAMMABILE. Si veda il CQPITDLD 8 per
informazioni sul funzionamento della scansione.

2) Regolate R14 per una opportuna velocita’ di scansione. Si veda il
FARAGRAFO 13-2 VISTA DA SOTTO per la posizione della regolazione.

(6) REGOLAZIONE DEL BFO

1) Collegate un frequenzimetro alla presa CPl1 sul circuito

FRINCIPALE. Si wveda il PARAGRAFO 13-1 VISTA DA SOPRA per la
posizione di CP1. .

SR e plnly M TR S Gl S R VS N S SR S Pl A S A . e S e S R T W el i S S S AN i ek S S el S e s N R

MODO FREQUENZA (MHz) REGOLAZIONE
RICEZIONE TRASMISSIONE
USB ?,01300 . 9,01300 C202
LSRB ?,01000 9,01000 L33
Cw ?,00990 NESS.SEGNALE L34
RTTY ?,008475 ?,008475 L3S
AM NESS.SEGNALE 9,01000 L33
FM NESS.SEGNALE NESS.SEGNALE ———

S S S S N S A S S T S Y S S SRR Al S S R S N — T D i el S S TS S PR T A A I s v S SN W PR S —

(7) REGOLAZIONE DEL SEGNALE AUDIO IN TRASMISSIONE
La risposta sui bassi e sugli acuti del segnale da voi trasmessc
puo’ venire modificata regolando R155 sul circuito PRINCIPALE. Si vecd:
11 PARAGRAFO 13-1 VISTA DA SOPRA per la posizione di R15S.
- 61 —
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VCO Switching Circuit

VCO Circuit~

Data 0utpﬁt for TX LPF
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pA7805 {5V Reguistor)

"
g e e ' ~
. wibavsnkunal }. ..L = 1

o ' M54466L (Prescaler)
M54929 (PLL IC Chip)

Keyer Unit
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RAM Unit T x
: {(CPU is underneath the RAM U
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uA7805 (5V Regulator)— |
741590 (PLL Divider)
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RP5G01-007 (Custom LSl —r— s

.‘-F

LY

2nd LO Amp

PLL Reference Divider
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MATRIX Unit

AF VR Unit
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13-3 CIRCUITO RF

AGC Circuit Transmitter IF Amp.

Transmitter Pre-amp HPF Receiver Pre-amp

2nd Mixer Receiver 13t IF Amp.

ATT Switching Relay

SN ach 70MHz
Switching Circuit Tst Mixer Monolithic Filter

Transmitter 1st LO Amp.

Mixer



13-4 POSIZIONE DELLE REGOLAZIONI

g e v g e, ey D

Loop Filter

J6 (Connector for UT-30)

¥ R155 (Transmit Audio Adj.)

T
|

R290 (Subaudible Tone ——
Deviation Adj.)

T e B o AR "l
LT, & s

L29 (FM Transmit Freq. Adj.) > =

C18 (RTTY SPACE Freq./170Hz ;f "";_ .@&:.. —
ﬂdi'] \: £ __.--‘--_: # o2 S
C15 (RTTY SPACE Freq./850Hz < DT
A \ 8@ e |
S8 (Power Selection Switch) i ;__ 3 —ﬁ-w! o ! i
50W s o | SN X
100W
S1 (RTTY SHIFT Selection
Switch)
170Hz «— 850H2z

Filter Preset Switch
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|

REVERSE

_? LOGIC UNIT = - PLL UNIT

............

R14 (Scan Speed Adj.)

J15, J10 (Connectors
for IC-EX309)

et e gy

llllllllllll

Scan Resumption Switch

<R159 (AM Carrier Level Adj.)

R158, R161 (SSB Carrier
Suppression Adj.)

R121 (S-Meter Adj.)

C202 (USB)
L35 (RTTY)

BFO Adj.
L33 (LSB)

L34 (Cw)

S2 (RTTY Polarity Switch)
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(FL-52A, FL-53A)

L36 (PBT Freq. Adj.)
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Voice Synthesizer Unit
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CAFITOLO 15 O0PZIONI

IC-PS30 IC-PS15 - - IC-PS35

ALIMENTATORE FER CA ALIMENTATORE PER CA -~ ALIMENTATORE PER CA
15,8 V - 20 A 13,8 V - 20 A ~ INTERNO, 13,8 V - 20 A

AV oy A9 wu SR WA W W

IC-2KL IC-ATS00 RC~-10
AMPLIFICATORE LINEARE ACCORDATORE AUTOMATICO CONTROLLO FREQUENZA
DA S00 WATT D’ ANTENNA DA S00 WATT

) SM—10 SM-8 | - 1C-SP3 .
"MICROF. DA TAVOLO CON MICROFONO DA TAVOLO ALTOPARLANTE ESTERNO
COMPRESSORE/EQUALIZZ. - B

TR .
TR

Y iy
’
e e

IC-EX310 UT-30 ' CR-64

SINTETIZZATORE DI VOCE CODIFICQTURE DI TONI QUARZO AD ALTISSIMA

FPROGRAMMABILE STABILITA'
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